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Mateu

1 Libri i gjenealogjisé sé Jezu Krishtit, birit té
Davidit, birit té Abrahamit. 2 Abrahamit i lindi
Isaku; Isakut i lindi Jakobi; Jakobit i lindi Juda
dhe véllezérit e tij. 3 Judés i lindi nga Tamara
Faresi dhe Zara; Faresit i lindi Esromi; Esromit
i lindi Arami; 4 Aramit i lindi Aminadabi; Ami-
nadabit i lindi Naasoni; Naasonit i lindi Salmoni.
5> Salmonit i lindi Boozi nga Rahabi; Boozit i lindi
Obedi nga Ruthi; Obedit i lindi Jeseu. ¢ Jeseut
1 lindi Davidi mbret; mbretit David i lindi Sa-
lomoni nga ajo gé kishte gené bashkéshortja e
Urias. 7 Salomonit i lindi Roboami; Roboamit
i lindi Abia; Abias i lindi Asai. 8 Asait i lindi
Jozafati; Jozafatit i lindi Jorami; Joramit i lindi
Ozia. 9 Ozias i lindi Joatami; Joatamit i lindi
Akazi; Akazit i lindi Ezekia. 10 Ezekias i lindi
Manaseu; Manaseut i lindi Amoni; Amonit i lindi
Josia. 11]osias ilindi Jekonia dhe véllezérit e tij né
kohén e internimit né Babiloni. 12 Pas internimit
né Babiloni Jekonias i lindi Salatieli; Salatielit i
lindi Zorobabeli. 13 Zorobabelit i lindi Abiudi;
Abiudit i lindi Eliakimi; Eliakimit i lindi Azori.
14 Azorit i lindi Sadoku; Sadokut i lindi Akimi;
AKimit i lindi Eliudi. 15 Eliudit i lindi Eleazari,
Eleazaritilindi Matthani, Matthanitilindi Jakobi.
16 Jakobit i lindi Jozefi, bashkéshorti i Marisé, nga
e cila lindi Jezusi, gé quhet Krisht. 17 Késhtu
té gjithé brezat nga Abrahami deri te Davidi
béhen katérmbédhjeté breza; dhe, nga Davidi deri
te internimi né Babiloni, katérmbédhjeté breza;
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dhe, nga internimi né Babiloni deri te Krishti,
katérmbédhjeté breza. 18 Tani lindja e Jezu Krishtit
ndodhi né kété ményré: Maria, néna e tij, 1 ishte
premtuar Jozefit, por para se té fillonin té rrinin
bashké, mbeti shtatzéné nga Frymén e Shenjté.
19 Atéheré Jozefi, i fejuari i saj, i cili ishte njeri
1 drejté dhe nuk donte ta poshtéronte botérisht,
vendosi ta linte fshehtas. 20 Por, ndérsa bluante
me vete kéto ¢éshtje, ja gé iu shfaq né éndérr njé
engjell i Zotit dhe i tha: “Jozef, bir i Davidit, mos
ki friké ta marrésh me vete Mariné si gruan ténde,
sepse ¢’éshté ngjizur né té éshté vepér e Frymeés sé
Shenjté. 21 Dhe ajo do té lindé njé djalé dhe tido t’i
vésh emrin Jezus, sepse ai do té shpétojé popullin
e tij nga mékatet e tyre”. 22 E gjithé kjo ndodhi
gé té pérmbushej fjala e Zotit, e théné me ané té
profetit qé thoté: 23 “Ja, virgjéresha do té mbetet
shtatzéné dhe do té lindé njé djalé, té cilit do t’i
vené emrin Emanuel, qé do té thoté: “Zotime ne””.
24Dhe Jozefi, si u zgjua nga gjumi, veproi ashtu sig
e kishte urdhéruar engjéllii Zotit dhe e mori prané
vetés gruan e tij; 25 por ai nuk e njohu, derisa ajo
lindi djalin e saj té parélindur, té cilit ia vuri emrin
Jezus.

2

1 Pasi Jezusi lindi né Bethlehem té Judesé né
kohén e mbretit Herod, ja qé disa dijetaré nga
lindja arritén né Jeruzalem, 2 duke théné: “Ku
éshté mbretiiJudenjve, qé ka lindur? Sepse pamé
yllin e tij né Lindje dhe erdhém pér ta adhuruar”.
3 Mbreti Herod, kur dégjoi kéto fjalé, u shqetésua,
dhe bashké me té mbaré Jeruzalemi. ¢ Dhe,
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mbasi i mblodhi té gjithé krerét e priftérinjve dhe
skribét e popullit, i pyeti ku duhet té lindte Krishti.
5Dhe ata i thané: “Né Bethlehem té Judesg, sepse
késhtu éshté shkruar népérmjet profetit: 6 “Dhe
ti, Bethlehem, toké né Jude, nuk je aspak mé e
parendésishmja ndér princat e Judesé, sepse nga ti
do té dalé njé udhéheqés, qé do té kulloté popullin
tim, Izraelin””. 7 Atéheré Herodii thirri fshehurazi
dijetarét, dhe i pyeti me hollési se kur e kishin
paré yllin pér heré té paré. 8 Dhe i dérgoi né
Bethlehem dhe tha: “Shkoni dhe pyesni me kujdes
pér fermjen dhe, kur ta gjeni, mé njoftom geé té vij
edhe uné ta adhuroj”. 9 Dhe ata, pasi e dégjuan
mbretin, u nisén; dhe ja, ylli qé kishin paré né
lindje u shkonte pérpara atyre derisa u ndal pérmbi
vendin ku ndodhej fémija. 10 Ata, kur e pané yllin,
u gézuan me gézim shumeé té madh. 11 Dhe, mbasi
hyné né shtépi, pané fémijén me Marien, nénén
e tij, dhe rané pérmbys dhe e adhuruan. Pastaj
hapén thesaret e tyre dhe dhuruan: ar, temjan

dhe mirré. 12 Pasi Peréndia i udhézoi né éndérr
gé té mos ktheheshin te Herodi, ata u kthyen né

vendin e tyre nga njé rrugé tjetér. 13 Tani pasi u
nisén Dijetarét, ja njé engjéll i Zotit iu shfaq né
éndérr Jozefit dhe i tha: “Cohu, merr fémijén dhe
nénén e tij dhe ik né Egjipt, dhe rri aty deri sa té
té lajméroj, sepse Herodi do ta kérkojé fémijén pér
ta vraré”. 14Jozefi, pra, u zgjua, mori fémijén dhe
nénén e tij natén dhe iku né Egjipt. 15 Dhe géndroi
aty deri sa vdiq Herodi, qé té pérmbushet ¢’ishte
théné nga Zoti me ané té profetit: “E thirra birin
tim nga Egjipti”. 16 Atéheré Herodi, duke paré
se dijetarét e kishin mashtruar, u zemérua fort
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dhe urdhéroi té vriten té gjithé fémijét meshkuj
gé ishin né Bethlehem dhe né téré rrethinén e tij,
nga dy vjec e poshté, 17 Atéheré u pérmbush ajo
gé ishte théné népérmjet profetit Jeremi gé thoté:
18«“Né Rameé u dégjua njé klithmé, njé vaje njé qarje
dhe gjémé e madhe; Rakela vajton bijté e saj dhe
nuk pranon té ngushéllohet, sepse ata nuk jané
meé”. 19 Pasi vdiq Herodi, ja njé engjéll i Zotit i
shfaqet né éndérr Jozefit né Egjipt, 20 dhe i thoté:
“Cohu, merr fémijén dhe nénén e tij dhe shko né
vendin e Izraelit, sepse ata qé donin ta vrisnin
fémijén kané vdekur”. 21 Dhe ai u gua, mori fémijén
dhe nénén e tij dhe shkoi né vendin e Izraelit;
22 por, kur dégjoi se Arkelau mbretéronte né Judé
né vend té Herodit, atit té tij, pati friké té shkojé
atje. Dhe, mbasi u udhézua nga Peréndia né éndérr,
iku né krahinén e Galilesg, 23 dhe, mbasi arriti atje,
zuri vend né njé qytet gé quhej Nazaret, gé té
pérmbushej ajo qé ishte théné nga profetét: “Ai do
té quhet Nazareas”.

1 Tani né ato dité erdhi Gjon Pagézori, gé
predikonte né shkretétirén e Judesé, 2dhe thoshte:
“Pendohuni, sepse mbretéria e giejve éshté afér!”
3 Dhe né fakt pér Gjonin kishte folur profeti Isaia
kur tha: “Njé zé i atij gé bértet né shkretétiré:
“Pérgatitni udhén e Zotit, drejtoni shtigjet e tij””.
4 Tani Gjoni vet kishte veshur njé rrobé prej
leshi té devesé dhe njé brez prej 1€kure né bel;
al ushgehej me karkaleca dhe mjalté té egér.
> Né até kohé njerézit e Jeruzalemit, nga gjithé
Judeja dhe nga krahina e Jordanit rendnin tek ai,
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6 dhe pagézoheshin nga ai, né Jordan duke rréfyer
meékatet e tyre. 7 Por ai, kur pa se shumé farisenj
dhe saducenj po vinin pér t'u pagézuar tek ai, u
tha atyre: “Pjellé nepérkash, kush ju ka mésuar t’i
arratiseni zemérimit qé po vjen? 8Jepni pra fryte
té denja té pendesés! 9 Dhe mos t’ju shkojé mendja
té thoni me vete: “Ne kemi Abrahamin pér até”;
sepse uné po ju them se Peréndia mund té nxjerré
bij té Abrahamit edhe prej kétyre guréve. 10 Dhe
tashmeé sépata éshté né rrénjén e druréve; ¢do dru,
pra, gé nuk jep fryt té miré, do té pritet dhe do té
hidhet né zjarr. 11 Uné po ju pagézoj me uj€, pér
pendim; por ai gé vjen pas meje éshté mé i forté se
uné, dhe uné nuk jam i denjé as té mbaj sandalet
e tij; ai do t’ju pagézojé me Frymén e Shenjté dhe
me zjarrin. 12 Ai mban né doré terploten dhe do
ta pastrojé plotésisht 1émin e tij; grurin e tij do ta
mbledhé né hambar, por bykun do ta djegé me
zjarr té pashueshém”. 13 Atéheré erdhi Jezusi nga
Galileja né Jordan te Gjoni pér t'u pagézuar prej tij.
14 Por Gjoni e kundérshtoi fort duke i théné: “Mua
mé duhet té pagézohem prej teje dhe ti po vjen tek
uné?”. 15 Dhe Jezusi, duke iu pérgjigjur, u tha: “Lejo
té béhet pér tani, sepse né kété ményré pérmbushim
cdo drejtési”. Atéheré ai e lejoi. 16 Dhe Jezusi, sapo
upagézua, dolinga uji; dheja, qiejtiu hapén, dhe ai
pa Frymeén e Peréndisé duke zbritur si njé péllumb
e duke ardhur mbi té; 17 dhe ja njé z€ nga qielli
gé tha: “Ky éshté Biri im i dashur, né té cilin jam
kénaqur”.

4

1 Atéheré Fryma e ¢oi Jezusin né shkretétiré, qé
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djalli ta tundonte. 2Dhe, mbasi agjéroi dyzet dité e
dyzet net, né fund e mori uria. 3 Atéheré tunduesi,
pasiiu afrua, i tha: “Né qofté se je Birii Peréndisé,
thuaj qé kéta guré té béhen buké”. 4 Por ai, duke
iu pérgjigjur, tha: “Eshté shkruar: “Njeriu nuk rron
vetém me buké, por me ¢do fjalé gqé del nga goja
e Peréndisé””. 5 Atéheré djalli e coi né qytetin e
shenjté dhe e vendosi né majé té tempullit 6 dhe i
tha: “Nése je Biri i Peréndisé, hidhu poshté, sepse
éshté shkruar: “Ai do t'u japé urdhér engjéjve té
tij pér ty; edhe ata do té mbajné mbi duart e
tyre qé té mos ndeshésh me kémbén ténde ndonjé
gur””. 7Jezusi i tha: “Eshté shkruar gjithashtu:
“Mos e tundo Zotin, Peréndiné ténd””. 8 Djalli e ¢oi
sérish mbi njé mal shumé té larté dhe i tregoi té
gjitha mbretérité e botés dhe lavdiné e tyre, 9 dhe
i tha: “Uné do té t'i jap té gjitha kéto, nése ti bie
pérmbys para meje dhe mé adhuron”. 10 Atéheré
Jezusiitha: “Shporru, Satan, sepse éshté shkruar:
“Adhuro Zotin, Peréndiné ténde, dhe shérbeji vetém
atij””. 11 Atéheré djalli e 1a; dhe ja, u afruan engjéijt
dhe i shérbenin. 12 Jezusi, mbasi dégjoi se Gjonin e
kishin futur né burg, u térhoq né Galile. 13 Pastaj
la Nazaretin dhe shkoi té banojé né Kapernaum,
qytet bregdetar, né kufijté té Zabulonit dhe té
Neftalit, 14 gé té pérmbushej ¢’ishte théné népérmjet
profetit Isaia kur tha: 15 “Toka e Zabulonit, toka
e Neftalit, mbi bregun e detit, krahina pértej Jor-
danit, Galileja e paganéve, 16 populli g€ dergjej né
errésiré ka paré njé drité té madhe, dhe pérmbi
ata qé dergjeshin né krahiné dhe né hijen e vdek-
jes, doli drita”. 17 Q€ nga ajo kohé Jezusi fil-
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loi té predikojé dhe té thoté: “Pendohuni, sepse
mbretéria e qiejve éshté afér!”. 18 Duke ecur gjaté
bregut té detit té Galilesé, Jezusi pa dy véllezér:
Simonin, té quajtur Pjetér,dhe Andrean, té véllang,
té cilét po hidhnin rrjetén né det, sepse ishin
peshkataré; 19 dhe u tha atyre: “Ndiqméni dhe
uné do t’ju béj peshkataré njerézish”. 20 Dhe ata i
lané menjéheré rrjetat dhe e ndogén. 21 Dhe, duke
vazhduar rrugén, pa dy véllezér té tjeré: Jakobin,
birin e Zebedeut dhe Gjonin, véllané e tij, né barké
bashké me Zebedeun, atin e tyre, duke ndrequr
rrjetat; dhe i thirri. 22 Dhe ata lané menjéheré
barkén dhe atin e tyre dhe i shkuan pas. 23 Jezusi
shkonte kudo népér Galile, duke mésuar né sina-
gogat e tyre, duke predikuar ungjillin e mbretérisé
dhe duke shéruar ¢do sémundje dhe ¢do 1éngaté ne
popull. 24 Dhe fama e tij u pérhap né gjithé Siriné;
dhe i sillnin té gjithé té sémurét gé vuanin nga
léngata dhe dhimbje té ndryshme, té demonizuar,
epileptiké dhe paralitiké; dhe ai i shéronte. 25 Dhe
njé mori e madhe njerézish i shkonte pas, nga
Galileja, nga Dekapoli, nga Jeruzalemi, nga Judeja
dhe nga pértej Jordanit.

S

1 Dhe ai, kur pa turmat, u ngjit né mal dhe,
pasi u ul, iu afruan dishepujt e tij. 2 Atéheré
ai hapi gojén dhe i mésoi duke u théné: 3 “Lum
skamésit né frymé, sepse e tyre éshté mbretéria
e giejve. 4 Lum ata qé vajtojné, sepse ata do té
ngushéllohen. 5 Lum ata gé jané zemérbut€, sepse
ata do ta trashégojné tokén. 6 Lum ata gé jané
té uritur dhe té etur pér drejtési, sepse ata do té
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ngopen. ’Lum ata qé jané té méshirshém, sepse ata
do té gjejné méshiré. 8 Lum ata qé jané té pastér
né zemeér, sepse ata do ta shohin Peréndiné. 9 Lum
ata (€ pérpiqgen pér paqen, sepse ata do té quhen bij
té Peréndisé. 10 Lum ata gé jané pérndjekur pér hir
té drejtésisé, sepse e tyre éshté mbretéria e qiejve.
11 Lum ju kur do t’ju shajné dhe do t’ju pérndjekin
dhe, duke génjyer, do té thoné té gjitha té zezat
kundér jush, pér shkakun tim. 12 Gézohuni dhe
ngazéllohuni, sepse shpérblimi juaj éshté i madh
neé qiej, sepse késhtu i kané pérndjekur profetét qé
gené para jush”. 13 “Ju jeni kripa e tokés; por
né qofté se kripa béhet e amésht, me se mund ta
rifitojé shijen? Nuk vlen pér asgjé, vecse pér t'u
hedhur dhe ta shkelin njerézit. 14 Ju jeni drita
e botés; njé gytet i ngritur né majé té malit nuk
mund té fshihet. 15Po ashtu nuk ndizet njé qiri pér
ta véné nén babuné, por pér ta véné mbi shandan,
dhe t'u béjé drité té gjithé atyre qé jané né shtépi.
16 Ashtu le té shndrité drita juaj para njerézve, qé
té shohin veprat tuaja té mira dhe ta l1évdojné Atin
tuaj qé éshté né qgiej”. 17 “Mos mendoni se uné
erdha pér té shfuqizuar ligjin ose profetét; uné
nuk erdha pér t’i shfuqizuar, po pér t’i plotésuar.
18 Sepse né té vérteté ju them: Deri sa qielli dhe
toka, té kalojné asnjé joté a asnjé pikeé e ligjit nuk
do té kalojné, para se té plotésohet gjithgka. 19 Ai,
pra, gqé do té shkelé njé nga kéto urdhérime mé
té vogla, dhe do t'u keté mésuar késhtu njerézve,
do té quhet mé i vogli né mbretériné e qiejve;
kurse ai gé do t’i véré né praktiké dhe do t'ua
meésojé té tjeréve, do té quhetimadh né mbretériné
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e qiejve. 20 Prandaj uné po ju them: né qofté
se drejtésia juaj nuk éshté mé e larté nga ajo e
skribéve dhe e farisenjve ju nuk do té hyni fare né
mbretériné e qiejve. 21Jukeni dégjuar se u ge théné
té lashtéve: “Mos vrisni”; dhe: “Kushdo gé vret
do t’i nénshtrohet gjyqit”; 22 por uné po ju them:
“Kushdo gé zemérohet pa shkak kundér véllait té
tij, do t'i nénshtrohet gjyqit; dhe kush i thoté véllait
té vet: “Rraka”, do t’il nénshtrohet sinedrit; dhe
kush do t’i thoté: “Budalla”, do t’i nénshtrohet zjar-
rit té Gehenés. 23 Nése ti, pra, po paraqet ofertén
ténde te altari, dhe atje kujtohesh se yt vélla ka
dicka kundér teje, 24 lére atje ofertén ténde para
altarit dhe shko pajtohu mé paré me véllané ténd;
pastaj kthehu dhe paraqite ofertén ténde. 25B&j njé
marréveshje migésore me kundeérshtarin ténd, sa je
né njé rrugé me té, gé kundérshtari yt t€ mos té
dorézojé te gjykatési dhe gjykatési té té dorézojé te
rojtari dhe ti té futesh né burg. 26 Né té vérteté té
them se nuk do té da-1ésh prej andej pa e paguar
edhe gindarkén e fundit. 27 Ju keni dégjuar se té
lashtéve u qe théné: “Mos shkel kurorén”. 28 Por
uné po ju them se kushdo gé shikon njé grua pér
ta déshiruar, ka shkelur kurorén me té né zemreén e
vet. 29 Né qofté se syri yt i djathté té con né mékat,
hige dhe flake larg teje, sepse éshté mé miré pér
ty qé té humbésh njé nga gjymtyrét e tua se sa té
hidhet né Gehenén gjithé trupi yt; 30 dhe né qofté
se dora jote e djathté té con né meékat, preje dhe
hidhe larg teje, sepse éshté mé miré qé té humbésh
njé nga gjymtyrét e tua se sa té hidhet né Gehena
gjithé trupi yt. 31 Qe théné gjithashtu: “Kush e
1é gruan e tij, le t’i japé letrén e ndarjes”. 32 Por
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uné po ju them: Kushdo gé e pérzé gruan e tij, me
Pérjashtim té rastit té kurvérisé, e bén até té shkelé
kurorén; dhe kushdo gqé martohet me njé grua té
ndaré, shkel kurorén. 33 Keni dégjuar gjithashtu se
té lashtéve u qe théné: “Mos béj betim té rremé;
por plotéso premtimet pér té cilat je betuar para
Zotit”. 34 Por uné po ju them: “Mos u betoni fare,
as pér qiellin, sepse éshté froni i Peréndisé, 35 as
Pér tokén, sepse éshté stol 1 kémbéve té tij, as pér
Jeruzalemin, sepse éshté qyteti i Mbretit té madh.
36 Mos u beto as pér kokén ténde, sepse nuk ke fuqi
té zbardhésh ose té nxish qofté edhe njé fije floku;
37 Por fjala jote té jeté: Po, po; jo, jo; gjithcka mé
tepér vjen ngailigu. 38Ju keni dégjuar se qe théné:
“Sy pér sy dhe dhémb pér dhémb”. 39 Por uné po
ju them: Mos i rezisto té ligut; madje, né qofté se
dikush té géllon mbi fagen e djathté, ktheja dhe
tjetrén, 40dhe né qofté se dikush do té té nxjerré né
gjyq pér té té marré tunikén, jepi edhe mantelin.
41 Dhe né qofté se dikush té detyron té ecésh njé
milje, ti béji dy me té. 42Jepi atij qé té kérkon, dhe
mos refuzo t’i japésh atij gé té kérkon hua. 43Ju
keni dégjuar se qe théné: “Duaje té aférmin ténd
dhe urreje armikun ténd”. 44 Por uné po ju them:
“Duani armiqté tuaj, bekoni ata gé ju mallkojné,
u béni té miré atyre qé ju urrejné, dhe lutuni pér
ata g€ ju keqtrajtojné dhe ju pérndjekin, 45 pér té
gené bij té Atit tuaj, qé éshté né giej, sepse ai
bén té lindé diellin e tij mbi té mirét dhe mbi té
kéqijté, dhe bén té bjeré shi mbi té drejtét dhe té
padrejtét. 46 Sepse, po té doni vetém ata gé ju duan,
cfaré shpérblimi do té keni? A nuk béjné késhtu
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edhe tagrambledhésit? 47 Dhe nése pérshendetni
vetém véllez€rit tuaj, ¢faré béni té vecanté? A nuk
béjné késhtu edhe tagrambledhésit? 48 Jini, pra, té
pérkryer, ashtu si¢ éshté i pérsosur Ati juaj, qé éshté
neé qiej”.

6

1 “Mos e jepni lémoshén tuaj para njerézve, me
géllim gé ata t’ju admirojné; pérndryshe nuk do té
shpérbleheni te Ati juaj, qé éshté né qgiej. 2 Kur
do té japésh 1émoshé, pra, mos i bjer borisé para
teje, ashtu si¢ béjné hipokritét né sinagoga dhe
né rrugét, pér té gené té nderuar nga njerézit; né
té vérteté ju them, se ata tashmé e kané marré
shpérblimin e tyre. 3Madje kur jep 1émoshé, e majta
jote té mos dijé ¢’bén e djathta, 4 qé 1€mosha jote té
jepetfshehurazi; dhe Atiyt, qé shikon né fshehtési,
do té ta shpérblejé haptas. 5 Dhe kur ti lutesh, mos
u béj si hipokritét, sepse atyre u pélgen té luten né
kémbé né sinagoga dhe né sheshet e rrugéve, né
ményré € njerézit t'i shohin; né té vérteté ju them
se ata tashmé e kané marré shpérblimin e tyre.
6Por ti, kur lutesh, futu né dhomézén ténde, mbylle
derén dhe lutju Atit ténd né fshehtési; dhe Ati yt, qé
shikon né fshehtési, do té ta shpérblejé publikisht.
7 Por kur ju luteni, mos pérdorni pérséritje té€ kota
si¢ béjné paganét, sepse ata mendojné se do t'u
plotésohetlutja se kané pérdorur shumé fjalé. 8 Mos
u béni, pra, si ata, sepse Ati juaj i di gjérat pér té
cilat keni nevojé, para se ju t’i kérkoni. 9 Ju, pra,
lutuni késhtu: “Ati yné gé je né qiej, u shenjtérofté
emri yt. 10 Ardhté mbretéria jote. U béfté vullneti
yt né toké si né qiell. 11 Bukén toné té pérditshme
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na e jep sot. 12 Dhe na i fal fajet tona, ashtu si¢
ua falim ne fajtoréve tané. 13 Dhe mos lejo té biem
né tundim, por na ¢liro nga i ligu, sepse jotja éshté
mbretéria dhe fuqia dhe lavdia pérjeté. Amen”.
14 Sepse né qofté se ju ua falni njerézve gabimet e
tyre, Atijuaj giellor do t’jua falé edhe juve; 1> por
ne qofté se junuk ua falni njerézve gabimet e tyre,
as Ati juaj nuk do t'ua falé juve gabimet tuaja.
16 Dhe kur té agjéroni, mos u tregoni té pikélluar si
hipokritét; sepse ata shfytyrohen pér t’u treguar
njerézve se agjérojné; né té vérteté ju them se ata
tashmé e kané marré shpérblimin e tyre. 17 Kurse
ti, kur té agjérosh, vajose kokén dhe laje fytyrén,
18 me qéllim gé té mos u tregosh njerézve se ti
agjéron, por Atit ténd né fshehtési; dhe Ati yt, i cili
shikon né fshehtési, do ta japé shpérblimin publik-
isht. 19 Mos mblidhni pér vete thesare mbi toké,
ku i brejné tenja dhe ndryshku, dhe ku vjedhésit
shpérthejné dhe vjedhin, 20 pérkundrazi mblidhni
pér vete thesare né qiell, ku as tenja as ndryshku
nuk prishin dhe ku vjedhésit nuk shpérthejné dhe
nuk vjedhin. 21 Sepse ku éshté thesari juaj do té
jeté edhe zemra juaj. 22 Drita e trupit éshté syri;
né qofté se syri yt éshté i pastér, gjithé trupi yt do
té jeté i ndriguar, 23 por né qofté se syri yt éshté i
lig, gjithé trupi yt do té jeté né errésir€; né qofté se
drita, pra, gé éshté né ty éshté errésiré, sa e madhe
do té jeté errésira! 24 Askush nuk mund t’u shérbejé
dy zotérinjve, sepse ose do té urrejé njérin dhe do
ta dojé tjetrin; ose do t’i géndrojé besnik njerit dhe
do té pér¢cmojé tjetrin; ju nuk mund t’i shérbeni
Peréndisé dhe mamonit. 25 Prandaj po ju them:
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mos u shqetésoni pér jetén tuaj, pér até gé do te
hani ose do té pini, as pér trupin tuaj, pér até ge
do té vishni. A nuk éshté vallé jeta mé me vleré se
ushqimi dhe trupi mé me vleré€ se veshja? 26 Vini
re zogjté e giellit: ata nuk mbjellin, nuk korrin dhe
nuk mbledhin né hambare; megjithaté Ati juaj
giellor i ushqgen. A nuk vleni ju shumé mé tepér
se sa ata? 27 Dhe cili nga ju, me gjithé kujdesin
e tij, mund t’i shtojé shtatit té tij qofté edhe njé
kubit té vetém? 28 Pse shqetésoheni pér veshjen
tuaj? Vini re si rriten zambakét e fushés: ata nuk
lodhen dhe nuk tjerrin; 29 dhe uné, pra, po ju them
se Salomoni veté, me gjithé lavdiné e tij, nuk ishte
veshur si ndonjé nga ata. 30 Tani nése Peréndia e
vesh késhtu barin e fushés, qé sot éshté dhe nesér
hidhet né furré, vallé nuk do t’ju veshé shumé mé
tepér ju, njeréz besimpaké? 31 Mos u shqgetésoni,
pra duke théné: “Cfaré do té hamé ose cfaré do
té pimé, ose me cfaré do té vishemi?”. 32 Sepse
jané paganét ata qé kérkojné té gjitha kéto gjéra;
Ati juaj qiellor, pra, e di miré se ju keni nevojé
pér té gjitha kéto gjéra. 33 Por para sé gjithash
kérkoni mbretériné e Peréndisé dhe drejtésiné e tij
dhe té gjitha kéto gjéra do t’ju shtohen. 3¢ Mos u
brengosni, pra, pér té nesérmen, sepse e nesérmja
do té kujdeset veté pér vete. Secilés dité i mjafton
pikéllimi i vet”.

1 “Mos gjykoni, gé té mos gjykoheni. 2 Sepse
ju do té gjykoheni sipas gjykimit me té cilin ju
gjykoni; dhe me masén me té cilén ju masni, do
t’ju masin té tjerét. 3 Pse shikon 1émishten qé éshté
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né syrin e véllait ténd dhe nuk shikon trarin gé
éshté né syrin ténd? 4 Ose, si mund t’i thuash
véllait ténd: “Dale té té heq lémishten nga syri”, kur
ke njé tra né syrin ténd? > O hipokrit, hiqge mé
paré trarin nga syri yt dhe pastaj shiko qarté pér
té nxjerré lémishten nga syri i véllait ténd. © Mos
u jepni genve ¢’éshté e shenjté dhe mos i hidhni
margaritarét tuaj paraderrave, gé té mosishkelin
me kémbé dhe té kthehen kundér jush dhe t’ju
shqyejné. 7 Lypni dhe do t’ju jepet; kérkoni dhe do
té gjeni; trokitni dhe do t’ju celet. 8 Sepse kush lyp
merr, kush kérkon gjen dhe do t’i gelet atij gé troket.
9 A ka midis jush ndonjé njeri qé, po t’i kérkojé i
biri buke, t'i japé njé gur? 100se po t’i kérkojé njé
peshk, t'i japé njé gjarpér? 11 Né qofté se ju, qé
jeni té Kkéqij, dini t'u jepni dhurata té mira bijve
tuaj, aq meé tepér Ati juaj, qé éshté né qiej, do t'u
japé gjéra té mira atyre qé ia kérkojné. 12 Gjithcka,
pra, qé ju déshironi t’ju béjné njerézit, ua béni edhe
ju atyre, sepse ky éshté ligji dhe profetét. 13 Hyni
nga dera e ngushté, sepse e gjéré éshté dera dhe
e hapur éshté udha qé té con né shkatérrim, dhe
shumeé jané ata gé hyjné népér té. 14 Pérkundrazi
sa e ngushté éshté dera dhe sa e véshtiré éshté
udha gé con né jeté! Dhe pak jané ata gé e gjejnée!
15 Ruhuni nga profetét e rremé, té cilét vijné te
ju duke u shténé si dele, por pérbrenda jané ujgér
grabitqgaré. 16 Ju do t’i njihni nga frytet e tyre. A
vilet vallé rrush nga ferrat ose fig nga murrizat?
17Késhtu ¢do dru i miré jep fryte té mira; por druri
i keq prodhon fryte té kégija. 18 Njé dru i miré
nuk mund té japé fryte té kéqija, as njé dru i keq
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té japé fryte té mira. 19 Cdo dru gé nuk jep fryt
té miré pritet dhe hidhet né zjarr. 20 Ju, pra, do
t'i njihni profetét nga frytet e tyre. 21Jo ¢do njeri
gé mé thoté: “Zot, Zot” do té hyjé né mbretériné e
gieve; por do té hyjé ai gé kryen vullnetin e Atit
tim gé éshté né qiej. 22 Shumé do té mé thoné até
dité: “O Zot, o Zot, a nuk profetizuam ne né emrin
ténd, a nuk i débuam demonét né emrin ténd, a
nuk kemi béré shumeé vepra té fugishme né emrin
ténd?”. 23Dhe atéheré uné do t'u sqaroj atyre: “Uné
s’ju kam njohur kurré; largohuni nga uné, ju té
gjithé, qé keni béré paudhési”. 24 Prandaj, ai gé i
dégjon kéto fjalé té mia dhe i vé né praktiké, mund
té krahasohet prej meje me njé njeri té zgjuar,
gé e ka ndértuar shtépiné e tij mbi shkémb. 25 Ra
shiu, erdhi pérmbytja, fryné erérat dhe u pérplasén
mbi até shtépi; por ajo nuk u shemb, sepse ishte
themeluar mbi shkémb. 26 Pérkundrazi ai q€ i dégjon
kéto fjalé dhe nuk i vé né praktiké, do té krahaso-
het me njé njeri budalla, gé e ka ndértuar shtépiné
e tij mbi réré. 27 Mé pas ra shiu, erdhi pérmbytja,
fryné erérat dhe u pérplasén mbi até shtépi; ajo
u shemb dhe rrénimi i saj qe i madh”. 28 Tani
kur Jezusi i mbaroi kéto fjal€, turmat mbetén té
habitura nga doktrina e tij, 29 sepse ai i mésonte, si
njé gé ka autoritet dhe jo si skribét.

1Tanikur Jezusi zbriti nga mali, turma té médha
e ndiqgnin. 2 Dhe ja, njé lebroz erdhi dhe e ad-
huroi, duke théné: “O Zot, po té duash, ti mund
té mé shérosh”. 3Jezusi e shtriu dorén, e preku
dhe i tha: “Po, uné dua, shérohu”. Dhe né até
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Cast u shérua nga lebra e tij. 4 Atéheré Jezusi i
tha: “Ruhu se ia tregon kujt; por shko, paraqitu
te prifti, béj flijimin gqé ka urdhéruar Moisiu, me
géllim gé Kkjo té jeté déshmi pér ta”. 5 Kur Jezusi
hyri né Kapernaum i erdhi njé centurion duke iu
lutur, 6 dhe duke théné: “O Zot, shérbétori im rri
shtriré né shtépiiparalizuar dhe po vuan shumé”.
7 Dhe Jezusi i tha: “Do té vij dhe do ta shéroj”.
8 Centurioni duke u pérgjigjur i tha: “Zot, uné nuk
jamidenjé gé tité hysh nénstrehéntime; por thuaj
vetém njé fjalé dhe shérbétori im do té shérohet.
9Sepse uné jam njé njeri nén urdhérin e té tjeréve,
dhe i kam ushtarét nén vete; dhe, po t'i them
dikujt: “Shko”, ai shkon; dhe po t’i them njé tjetri:
“Eja”, ai vjen; dhe po t’i them shérbétorit tim: “Béje
kété”, ai ebén”. 10Dhe Jezusi, kuridégjoi kéto gjéra,
u mrekullua dhe u tha atyre gé e ndignin: “Né té
vérteté po ju them, se askund né Izrael nuk e gjeta
njé besim aq té madh. 11 Uné po ju them se shumé
do té vijné nga lindja dhe nga peréndimi dhe do
té ulen né tryezé me Abrahamin, me Isaakun dhe
me Jakobin, né mbretériné e qiejve, 12 por bijté e
mbretéris€ do té flaken né errésirat e jashtme. Atje
do té jeté e gara dhe kércéllimi dhémbéve”. 13 Dhe
Jezusi i tha centurionit: “Shko dhe u béfté ashtu
si besove!”. Dhe shérbétori i tij u shérua é né até
cast. 14 Pastaj Jezusi hyri né shtépiné e Pjetrit dhe
pa qé e vjehrra ishte né shtrat me ethe. 15 Dhe ai
ia preku dorén dhe ethet e lané; dhe ajo u ngrit
dhe nisi t'u shérbejé. 16 Dhe kur u ngrys, i sollén
shumé té pushtuar nga demoné; dhe ai, me fjalé,
1 déboi frymérat dhe i shéroi té gjithé té sémurét,
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17 gé késhtu té pérmbushej fjala e profetit Isaia kur
tha: “Aiimoriléngatat tona dhe i mbarti sémundjet
tona”. 18 Tani Jezusi, duke paré rreth tij turma
té médha, urdhéroi gé té kalonin né bregun tjetér.
19 Atéheré njé skrib iu afrua dhe i tha: “Mésues,
uné do té ndjek kudo qé té shkosh”. 20 Dhe Jezusi
itha: “Dhelprat i kané strofkat, dhe zogjté e qgiellit
i1 kané cerdhet, por Biri i njeriut nuk ka as ku té
mbéshteté kokén”. 21 Pastaj njé tjetér nga dishepujt
e tij i tha: “O Zot, mé jep mé paré leje té shkoj
té varros atin tim”. 22 Por Jezusi i tha: Mé ndig,

dhe léri té vdekurit té varrosin té vdekurit e vet”.
23 Dhe mbasi ai hipi né barke, dishepujt e tij e

ndignin. 24 Dhe ja, q€ u ngrit né det njé stuhi aq
e madhe, sa valét po e mbulonin barkén, por ai
flinte. 25 Dhe dishepujt e tij iu afruan dhe e zgjuan
duke i théné: “O Zot, na shpéto, ne po mbarojmé!”
26 Por ai u tha atyre: “Pse keni friké, o njeréz
besimpaké?”. Dhe, pasi u ngrit, qortoi erérat dhe
detin, dhe ubébunacé e madhe. 27 Atéheré njérézit
umrekulluan dhe thoshnin: “Kush éshté ky, té cilit
po i binden deti dhe erérat?”. 28 Dhe kur arriti
né bregun tjetér, né krahinén e Gergesenasve, i
dolén para dy té demonizuar, gé kishin dalé nga
varret, dhe ishin aq té térbuar sa qé askush nuk
mund té kalonte né até udhé. 29 Dhe ja, ata filluan
té bértasin duke théné: “C’éshté mes nesh dhe ty,
Jezus, Biri i Peréndisé? Mos ke ardhur kétu té na
mundosh para kohe?”. 30]Jo larg tyre njé tufé e
madhe derrash po kulloste. 31 Dhe demonét iu
lutén duke i théné: “Né qofté se na débon, na lejo
té shkojmé né até tufé derrash”. 32 Dhe ai u tha
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atyre: “Shkoni!”. Késhtu ata, pasi dolén, hyné né
até tufé derrash; dhe ja, gjith€é ajo tufé u hodh nga
gremina né det, dhe u mbyt né ujé. 33 Dhe ata qé i
kullotnin ikén dhe, kur shkuan né qytet, i treguan
té gjitha kéto gjéra, duke pérfshiré ngjarjen e té
demonizuarve. 34 Dhe ja, gjithé qyteti i doli para
Jezusit; dhe, kur e pané, iulutén gé té largohej prej
vendit té tyre.

1 Dhe ai, pasi hipi né barké, kaloi né bregun
tjetér dhe erdhi né qytetin e vet. 2 Dhe ja, iu
paraqit njé paralitik i shtriré né vig; dhe Jezusi,
kur pa besimin gé kishin ata, i tha paralitikut:
“Merr zemeér, o0 bir, mékatet e tua té jané falur!”
3 Atéheré disa skribé thané me vete: “Ky po blas-
femon!”. 4 Por Jezusi, duke njohur mendimet e
tyre, tha: “Pse mendoni gjéra té mbrapéshta né
zemrat tuaja? > Né fakt, ¢’éshté mé e lehté, té
thuash: “Mékatet e tua té jané falur”, apo: “Cohu
dhe ec”? 6 Tani, gé ta dini se Biri i njeriut ka
autoritet né toké té falé mékatet: Cohu (i tha par-
alitikut), merr vigun ténd dhe shko né shtépiné
ténde”. 7 Dhe ai u cua dhe shkoi né shtépiné e
vet. 8 Turmat, kur e pané kété, u cuditén dhe
1évdonin Peréndiné, qé u kishte dhéné pushtet té
tillé njerézve. 9 Pastaj Jezusi, duke shkuar tutje, pa
njé burré gé rrinte né dogané, i quajtur Mate, dhe
itha: “Ndigmé!”. Dhe ai u cua dhe e ndoqi. 10 Dhe
ndodhi gé, kur Jezusi u ul né tryezé né shtépi,
erdhén shumé tagrambledhés dhe mékataré dhe
u ulén né tryezé bashké me té dhe me dishep-
ujt e tij. 11 Farisenjté, kur e pané kété, u thané
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dishepujve té tij: “Pse Mésuesi juaj ha buké me
tagrambledhésit dhe me mékatarét?”. 12 Jezusi,
mbasiidégjoi, utha atyre: “Nuk jané té shéndoshét
ata gé kané nevojé pér mjekun, por té sémurét.
13 Tani shkoni dhe mésoni ¢’do té thoté: “Uné dua
méshiré dhe jo flijime”. Sepse uné nuk erdha pér
té thirrur né pendim té drejtét, por meékatarét”.
14 Atéheré iu afruan dishepujt e Gjonit dhe i thané:
“Pse ne dhe farisenjté agjérojmé shpesh, ndérsa
dishepujt e tu nuk agjérojné?”. 15 Dhe Jezusi u tha
atyre: “A mund té mbajné zi dasmorét, ndérsa
dhéndérri éshté midis tyre? Por do té vijé koha
kur do t'ua marrin dhéndérrin dhe atéheré ata do
té agjérojné. 16 Askush nuk vé njé copé prej stofi
té ri mbi njé petk té vjetér, sepse késhtu arna bie
dhe grisja béhet mé e madhe. 17 Dhe as nuk shtihet
vera e re né kacekeé té vjetér; pérndryshe kacekét
shpohen, vera derdhet dhe kacekét humbin; por
shtihet vera e re né kaceké té rinj, késhtu gé ruhen
té dy”. 18 Ndérsa Jezusi u thoshte kéto, iu afrua njé
nga Kkrerét e sinagogeés, ra pérmbys para tij, dhe i
tha: “Sapo mé vdiq vajza, por eja, vére dorén mbi
té dhe ajo do té jetojé”. 19 Dhe Jezusi u ngrit dhe
e ndoqi bashké me dishepujt e tij. 20 Dhe ja njé
grua, e cila vuante prej dymbédhjeté vjetésh nga
njé fluks gjaku, iu afrua nga mbrapa dhe i preku
cepin e rrobes sé tij. 21 Sepse thoshte me vete:
“Po té prek vetém rroben e tij, do té shérohem”.
22Jezusi u kthye, e pa dhe tha: “Merr zemeér, o bijé;
besimi yt té ka shéruar”. Dhe gqé né até cast gruaja
u shérua. 23Kur Jezusi arriti né shtépiné e kryetarit
té sinagogés dhe pa fyelltarét dhe turmén qé zhur-
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monte, 24u tha atyre: “Largohuni, sepse vajza nuk
ka vdekur, por fle”. Dhe ata e pérqgeshnin. 25 Pastaj,
kur turmén e nxorén jashté, ai hyri, e zuri pér
dore vajzén dhe ajo u ngrit. 26 Fama e késaj u
pérhap né mbaré até vend. 27 Dhe ndérsa Jezusi
po largohej prej andej, dy té verbér e ndignin
duke bértitur dhe duke théné: “Ki méshiré pér ne,
Bir i Davidit!”. 28 Kur arriti né shtépi, té verbeérit
iu afruan dhe Jezusi u tha atyre: “A besoni ju
se uné mund ta béj kété gjé?”. Ata iu pérgjigjén:
“Po, 0 Zot”. 29 Atéheré ai ua preku syté, duke
théné: “U béfté sipas besimit tuaj”. 30 Dhe atyre
iu hapén syté. Pastaj Jezusi i urdhéroi rreptésisht
duke théné: “Ruhuni se mos e merr vesh njeri”.
31 Por ata, sapo dolén, e pérhapén fameén e tij né
mbaré até vend. 32 Dhe, kur ata po dilnin, i
paraqitén njé burré memec dhe té demonizuar.
33 Dhe, mbasi e déboi demonin, memeci foli dhe
turmat u guditén dhe thané: “Nuk éshté paré kurré
njé gjé e tillé né Izrael”. 34 Por farisenjté thonin:
“Al 1 débon demonét me ndihmén e princit té
demonéve!”. 35 Dhe Jezusi kalonte népér té gjitha
qytetet dhe fshatrat, duke i mésuar né sinagogat
e tyre, duke predikuar ungjillin e mbretérisé dhe
duke shéruar ¢do sémundje e ¢do 1éngaté né popull.
36 Duke paré turmat, kishte dhembshuri pér to,
sepse ishin té lodhur dhe té shpérndaré si delet pa
bari. 37 Atéheré ai u tha dishepujve té vet: “E korra
éshté me té vérteté e madhe, por punétorét jané
pak. 38 Lutjuni, pra, Zotit té té korrave, té dérgojé
punétoré né té korrat e tij”.
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1 Pastaj Jezusi i thirri té dymbédhjeté dishepujt
e tij rreth vetes dhe u dha autoritet t’'i débojné
frymérat e ndyra, dhe té shérojné ¢do sémundje e
cdo léngaté. 2 Dhe emrat e dymbédhjeté apostu-
jve jané kéta: i pari Simoni, i quajtur Pjetér dhe
Andrea, véllai i tij; Jakobi i Zebedeut dhe Gjoni,
véllai i tij; 3 Filipi dhe Bartolomeu; Thomai dhe
Mateu tagrambledhési, Jakobi i Alfeut dhe Lebeu,
i mbiquajtur Tade; 4 Simon Kananeasi dhe Judé
Iskarioti, ai qé€ mé pas e tradhtoi. 5 Kéta jané té
dymbédhjetét qé Jezusi i dérgoi mbasi u dha kéto
urdhéra: “Mos shkoni ndér pagané dhe mos hyni
né asnjé qytet té Samaritanéve, 6 por shkoni mé
miré te delet e humbura té shtépisé sé Izraelit.
7 Shkoni dhe predikoni duke théné: “Mbretéria
e giejve u afrua”. 8 Shéroni té sémurét, pastroni
lebrozét, ngjallni té vdekurit, déboni demonét;
falas morét, falas jepni. 9 Mos grumbulloni ar,
as argjend as bakér né qesen tuaj, 19 as trasta pér
udhé, as dy palé tunika, as sandale, as shkop, sepse
punétori éshté i denjé pér ushqgimin e vet. 11 Né
cfarédo qytet ose fshat qé té hyni, pyetni né se ka
aty ndonjé njeri té denjé dhe banoni tek ai deri sa
té niseni. 12 Dhe kur hyni né shtépi, e pérshéndetni.
13Dhe né se ajo shtépi éshté e denjé, le té vijé pagja
juaj mbi té; por, né se nuk éshté e denjé, pagja juaj
le té kthehet pérséri tek ju. 14 Dhe né se dikush
nuk ju pret dhe nuk i dégjon fjalét tuaja, duke dalé
nga ajo shtépi ose nga ai qytet, shkundni pluhurin
nga kémbét tuaja. 15 Dhe né té vérteté po ju them
se ditén e gjyqit, vendi i Sodomés dhe i Gomorés
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do té trajtohet me mé shumeé tolerance se ai qytet.
16 Ja, uné po ju dérgoj si dele né mes té ujqérve;
jini, pra, té méncur si gjarpérinjté dhe té pastér
si péllumbat. 17 Por ruhuni nga njerézit, sepse do
t’ju zvarrisin pérpara sinedrave té tyre dhe do t’ju
fshikullojné né sinagogat e tyre. 18 Dhe do t’ju
Cojné pérpara guvernatoréve dhe pérparambretérve
pér shkakun tim, pér té déshmuar para tyre dhe
para johebrenjve. 19 Dhe, kur t’ju dorézojné né
duart e tyre, mos u shqetésoni se ¢faré dhe si do té
flisni; sepse né até cast do t’ju jepet se cfaré duhet
té thoni; 20 sepse nuk do té jeni ju gé do té flisni,
por Fryma e Atit tuaj gé do té flasé né ju. 21 Tani
véllai do té dorézojé véllané né vdekje dhe ati té
birin; dhe bijté do té ¢ohen kundér prindérve dhe
do t’i vrasin. 22 Dhe té gjithé do t’ju urrejné pér
shkak té emrit tim; por ai qé do té géndrojé deri né
fund, do té shpétojé. 23 Por kur do t’ju pérndjekin
né njé qytet, ikni né njé tjetér, sepse né té vérteté ju
them se nuk do té pérfundoni sé pérshkuari gytetet
e Izraelit, para se té vijé Biriinjeriut. 24 Dishepulli
nuk del mbi mésuesin, as shérbétori mbi zotin e
tij. 251 mjafton dishepullit t€ béhet si mésuesi i tij
dhe shérbétorit té béhet si zotéria e tij. Né se té
zotin e shtépisé e quajtén Beelzebub, aq mé tepér
do t'i quajné ashtu ata té shtépisé sé tij! 26 Mos ia
kini frikén pra, sepse nuk ka gjé té fshehté qgé té
mos zbulohet dhe asnjé sekret gé nuk do té nijhet.
27 Até gé uné ju them né terr, e thoni né drité;
dhe até gé dégjoni té théné né vesh, predikojeni
mbi catité. 28 Dhe mos kini friké nga ata qé vrasin
trupin, por nuk mund té vrasin shpirtin; kini friké
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mé tepér nga ai gé mund t'ua humbé shpirtin
dhe trupin né Gehena. 29 A nuk shiten vallé dy
harabela pér njé aspér? Dhe, megjithaté asnjé
prej tyre nuk bie pér toké pa dashjen e Atit tuaj.
30 Sa pér ju, madje edhe té gjitha fijet e flokéve té
kokés suajjané té numeéruara. 31 Mos kini friké, pra;
ju vleni mé tepér se shumé harabela. 32 Prandaj
kushdo gé do té meé rréfenjé pérpara njerézve, dhe
uneé do ta rréfejé pérpara Atit tim gé €shté né qiej.
33Por kushdo qé do té mé mohojé pérparanjerézve,
edhe uné do ta mohoj pérpara Atit tim gé éshté né
qiej”. 34 “Mos mendoni se uné erdha té sjell pagen
mbi toké; nuk erdha té sjell pagen, por shpatén.
35 Sepse uné erdha ta ndaj birin nga ati, bijén nga
néna, nusen nga vjehrra, 36 dhe armiqt e njeriut do
té jené ata té shtépisé sé vet. 37 Ai g€ e do té atin
ose nénén mé shumé se uné, nuk éshté i denjé pér
mua; dhe ai gé e do birin ose bijén mé shumé se
uné, nuk éshté i denjé pér mua. 38 Dhe ai qé nuk e
merr kryqin e vet dhe nuk vjen pas meje, nuk éshté
idenjé pérmua. 39Kush do té gjejé jeténevet,dota
humbasé; por ai gé do té humbasé jetén e vet pér
hirin tim, do ta gjejé pérséri. 40 Ai gé ju pranon, mé
pranon mua; dhe ai gé mé pranon mua, pranon
até qé mé ka dérguar. 41 Ai gqé pranon njé profet
né emeér té njé profeti, do té marré shpérblimin qé i
takon profetit; dhe ai g€ pranon té drejtin né emér
té té drejtit, do té marré shpérblimin gé i takon té
drejtit. 22Dhe kushdo g€ ijep pérté piré qofté edhe
vetém njé goté uji té freskét ndonjérit prej kétyre té
vegjélve né emér té njé dishepulli, né té vérteté ju
them, qé ai nuk do té humbé aspak shpérblimin e
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t)”.

1 Mbasi Jezusi pérfundoi dhénien e porosive té
tij dymbédhjeté dishepujve té vet, u largua nga
ai vend, pér té mésuar dhe pér té predikuar né
qytetet e tyre. 2 Por Gjoni, gé kishte dégjuar né
burg té flitej pér veprat e Krishtit, dérgoi dy nga
dishepujt e vet pér t’i théné: 3 “A je ti ai g€ duhet té
Vijé, apo duhet té presim njé tjetér?” 4 Dhe Jezusi,
duke u pérgjigjur, u tha atyre: “Shkoni dheitregoni
Gjonit gjérat qé dégjoni dhe shikoni: > Té verbérit
po shohin, té calét po ecin, lebrozét jané pastruar
dhe té shurdhérit po dégjojné; té vdekurit po ng-
jallen dhe ungjilli po u predikohet té varférve.
6 Lum ai qé nuk do té skandalizohet nga uné!”.
7Dhe kur ata po largoheshin, Jezusi nisi t'u thoté
turmave pér Gjonin: “Cfaré keni dalé té shikoni
né shkretétiré? Kallamin gé e tund era? 8 Por
cfaré keni dalé té shikoni? Njeriun e mbéshtjellur
me rroba té buta? Ja, ata gé veshin rroba té buta
banojné né pallatet mbretérore. 9 Atéheré, pra,
¢’dolét té shikoni? Nijé profet? Po, ju them: ai
éshté mé shumeé se njé profet. 10 Sepse ky éshté
ai pér té cilin éshté shkruar: “Ja, uné po dérgoj
lajmétarin tim para fytyrés sate; ai do ta béjé gati
rrugén ténde para teje”. 11 Né té vérteté po ju them:
ndér ata gé jané lindur prej gruas nuk ka dalé
kurré ndonjé mé i madh se Gjon Pagézori; por mé
1 vogli né mbretériné e giejve éshté mé i madh
se ai. 12 Dhe qysh nga ditét e Gjon Pagézorit e
deri tash mbretéria e qiejve po péson dhuné dhe té
dhunshmit e grabitén. 13 Sepse té gjithé profetét
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dhe ligji kané profetizuar deri te Gjoni. 14 Dhe,
né daci ta pranoni, ai éshté Elia, gé duhej té vijé.
15 Kush ka veshé pér té dégjuar, le té dégjojé! 16 Por
me ké ta krahasoj kété brez? Ai u ngjan fémijéve
gé rriné né sheshe dhe u drejtohen shokéve té
tyre 17 duke théné: “Ne i kemi réné fyellit pér
ju dhe ju nuk Kkércyet; nisém vajin dhe ju nuk u
brengosét”. 18 Pra, erdhi Gjoni gé as hante, as
pinte, dhe ata thoné: “Ai ka njé demon”. 19 Erdhi
Biri i njeriut, gé ha dhe pi dhe ata thoné: “Ja njé
grykés dhe njé pijanec, miku i tagrambledhésve
dhe i mékataréve”. Por dituria éshté justifikuar nga
bijté e vet”. 20 Atéheré ai nisi t’i qortojé ato qytete,
ku ishte kryer pjesa mé e madhe e veprave té
fugishme té tij, sepse ato nuk ishin penduar duke
théné: 21 “Mjeré ti, Korazin! Mjeré ti Betsaida!
Sepse, né se né Tiro dhe né Sidon do té ishin kryer
veprat e fugishme € u béné ndér ju, prej kohésh
do té ishin penduar me thes dhe hi. 22Prandaj uné
po ju them se ditén e gjyqit, Tiro dhe Sidoni do té
trajtohen me mé shumeé tolerancé se ju. 23 Dhe
ti, o Kapernaum, gé u ngrite deri né qiell, do té
fundosesh deri né ferr, sepse né se do té ishin
kryer né Sodomé veprat té fugishme g€ jané kryer
neé ty, ajo do té ishte edhe sot e késaj dite. 24 Prandaj
uné po ju them se ditén e gjyqit fati i vendit té
Sodomés do té jeté mé ilehté se yti”. 25 Né até kohé
Jezusi nisi té thoté: “Uné té lavdéroj, o Até, Zot i
giellit dhe i dheut, sepse ua fshehe kéto gjéra té
urtit dhe té mencurit, dhe ua zbulove fémijéve té
vegjél. 26 Po, 0 Até, sepse késhtu té pélgeu ty. 27 Cdo
gjé mé éshté dhéné né doré nga Ati im, dhe asnjéri
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nuk e njeh Birin, pérve¢ Atit; dhe asnjéri nuk e
njeh Atin, pérve¢ Birit dhe atij té cilit Biri don t’ia
zbulojé. 28 Ejani tek uné, o ju té gjithé té munduar
dhe té rénduar,dhe uné do t’jujap ¢lodhje. 29 Merrni
mbi vete zgjedhén time dhe mésoni nga uné, sepse
uné jam zemérbuté dhe i pérulur nga zemra; dhe
ju do té gjeni prehje pér shpirtrat tuaj. 30 Sepse
zgjedha ime éshté e émbél dhe barra ime éshté e
lehté!”.

12

1 Né até kohé Jezusi po ecte njé té shtuné népér
arat me gruré; dhe dishepujt e vet, té uritur, fil-
luan té képusin kallinj dhe t'i hané. 2 Por farisenjté,
kur pané kété, i thané: “Ja, dishepujt e tu po béjné
até é nuk éshté e lejueshme té béhet té shtunén”.
3 Dhe ai u tha atyre: “A nuk keni lexuar vallé se
¢’béri Davidi kur pati uri, ai dhe ata qé gené me té?
4Si ai hyri né shtépiné e Peréndis€ dhe héngri bukét
e paraqitjes, té cilat nuk lejohej t'i hante as ai e as
ata gé ishin me té, por vetém priftérinjté? S Apo
nuk keni lexuar né ligj gé né tempull, té shtunave,
priftérinjté e shkelin té shtunén dhe megjithaté
nuk meékatojné? 6 Dhe uné po ju them se kétu éshté
njé meé i madh se tempulli. 7 Dhe, po té dinit se
cfaré do té thoté: “Uné dua méshiré dhe jo flijime”,
nuk do té kishit dénuar té pafajshmit. & Sepse Biri
i njeriut éshté zot edhe i sé shtunés”. 9 Pastaj,
mbasi u largua gé andej, hyri né sinagogén e tyre;
10dhe ja, aty ishte njé burré té ciliti ge tharé dora.
Ata e pyetén Jezusin, me géllim gé ta padisin mé
pas: “A éshté e lejueshme qé dikush té shérojé
ditén e shtuné?”. 11 Dhe ai u tha atyre: “A ka
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ndonjé prej jush gé ka njé dele, dhe ajo bie né
njé gropé ditén e shtuné, dhe e ai nuk shkon ta
nxjerré jashté? 12 E, pra, sa mé i vlefshém éshté
njeriu se delja! A éshté, pra, e lejueshme té bésh
té mirén té shtunén?”. 13 Atéheré ai i tha atij burri:
“Shtrije dorén ténde!”. Dhe ai e shtriu dhe ajo iu
shéndosh si tjetra. 14 Por farisenjté, mbasi dolén
jashté, bénin késhill kundér tij si ta vrasin. 15 Por
kur Jezusi e mori vesh u largua prej andej dhe
turma té médha e ndignin dhe ai i shéroi té gjithé,
16 dhe i urdhéroi ata rreptésisht té mos thonin kush
ishte ai, 17 me géllim gé té pérmbushej ¢’ishte théné
népérmjet profetit Isaia qé thoté: 18 “Ja shérbétori
im, gé uné e zgjodha; i dashuri im, né té cilin
shpirtiim éshté i kénaqur. Uné do ta vé Frymén tim
mbi té dhe ai do t"u shpall drejtésiné popujve. 19 Ai
nuk do té zihet dhe as nuk do té bértasé dhe askush
nuk do t’'ia dégjojé zérin e tij népér sheshe. 20 Ai
nuk do ta thérmojé kallamin e thyer dhe nuk do ta
shuajé kandilin gé bén tym, deri sa té mos e keté
béré té triumfojé drejtésiné. 21 Dhe njerézit do té
shpresojné né emrin e tij”. 22 Atéheré i paraqitén
njé té idemonizuar, qé ishte i verbér dhe memec;
dhe ai e shéroi, késhtu qé 1 verbéri e memeci fliste
dhe shikonte. 23 Dhe mbaré turmat cuditeshin dhe
thonin: “A mos éshté ky i Biri i Davidit?”. 24 Por
farisenjté, kur e dégjuan kété, thané: “Ky i débon
demonét vetém me fuginé e Beelzebubit, princit té
demonéve”. 25 Dhe Jezusi, duke njohur mendimet
e tyre, utha: “Cdo mbretéri, gé pércahet né vetvete,
shkon drejt shkatérrimit; dhe ¢do qytet ose shtépi,
qé pércahet né vetvete, nuk shkon gjaté. 26 Atéheré,
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neé qofté se Satani débon Satané, ai éshté pérgaré né
vetvete, dhe si mund té gqéndrojé mbretéria e tij?
27 Dhe né qofté se uné i déboj djajté me ndihmén
e Beelzebubit, me ndihmén e kujt i débojné bijté
tuaj? Prandaj ata do té jené gjykatésit tuaj. 28 Por,
neé qofté se unéidéboj djajté me ndihmén e Frymés
sé Peréndisé, atéheré mbretéria e Peréndisé ka ard-
hur né mes tuaj. 29 Ose, si mund té hyjé dikush né
shtépiné e té fuqishmit dhe t’i grabisé pasuring, po
té mos e keté lidhur mé paré té fugishmin? Vetém
atéheré ai do té mund t’ia plackisé shtépiné. 30 Kush
nuk éshté me mua, éshté kundér meje dhe kush
nuk mbledh me mua, shkapérderdh. 31 Prandaj
uné pojuthem: Cdomékat dhe blasfemido t'u falet
njerézve; por blasfemia kundér Frymés nuk do t'u
falet atyre. 32 Dhe kushdo gé flet kundér Birit té
njeriut do té falet; por ai qé flet kundér Frymés
sé Shenjté nuk do té falet as né kété boté as né
até té ardhme”. 33 “Ose béjeni t€ miré pemén dhe
frytiisaj do té jeté i miré, ose béjeni té keqe pemén
dhe fryti i saj do té jeté i keq; sepse pema njihet
nga fryti. 340 pjellé nepérkash! Si mund té flisni
miré, kur j ]em té kéqij? Sepse g’ka zemra get gOJa
35 Njeriu i miré nga thesari i miré i zemrés nxjerr
gjéra té mira; por njeriu i keq nxjerr gjéra té kéqija
nga thesariitijikeq. 36 Por uné pojuthem se ditén
e gjyqit njérézit do té japin llogari pér ¢do fjalé té
koté gé kané théné. 37 Sepse né bazé té fjaléve
té tua do té justifikohesh, dhe né bazé té fjaléve

té tua do té dénohesh”. 38 Atéheré disa skribé dhe
farisenj e pyetén duke théné: “Mésues, ne duam té

shohim ndonjé shenjé prej teje”. 39 Por ai duke
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iu pérgjigjur u tha atyre: “Ky brez i mbrapshté
dhe kuroréshkelés kérkon njé shenjé, por asnjé
shenjé nuk do t’i jepet, pérve¢ shenjés sé€ profetit
Jona. 40 Né fakt ashtu si Jona géndroi tri dité e
tri net né barkun e peshkut té madh, késhtu Biri
1 njeriut do té géndrojé tri dité e tri net né zemér
té tokés. 41 Banorét e Ninivit do té ringjallen né
gjyq bashké me kété brez dhe do ta dénojné, sepse
ata u penduan me predikimin e Jonas; dhe ja, kétu
éshté njé mé i madh se Jona. 42 Mbretéresha e
jugut do té ringjallet né gjyq bashké me kété brez
dhe do ta dénojé, sepse ajo erdhi nga skaji mé i
largét i tokés pér té dégjuar dituriné e Salomonit;
dhe ja, kétu éshté njé mé i madh se Salomoni.
43 Tani kur fryma e ndyré ka dalé nga njé njeri,
endet népér vende té thata, duke kérkuar getési,
pornuk e gjen. 44 Atéheré thoté: “Do té kthehem né
shtépiné time, nga kam dalé”; po kur arrin e gjen
té zbrazét, té pastruar dhe té zbukuruar; 45 atéheré
shkon e merr me vete shtaté fryméra té tjera mé
té liga se ai, té cilét hyjné dhe banojné aty; késhtu
gjendja e fundit e kétij njeriut béhet mé e keqe nga
e méparshmja. Késhtu do t'i ndodhé edhe kétij brezi
té mbrapshté”. 46 Ndérsa ai vazhdonte t’u fliste
turmave, ja néna e tij dhe véllezérit e tij po rrinin
jashté dhe kérkonin té flisnin me té. 47 Dhe dikush
i tha: “Ja, néna jote dhe véllezérit e tu jané atje
jashté dhe duan té flasin me ty”. 48 Por ai duke
iu pérgjigjur, i tha atij gé e kishte lajméruar: “Kush
éshté néna ime dhe kush jané véllezérit e mi?”. 499E
shtriu dorén e vet drejt dishepujve té vet dhe tha:
“Janénaime dhe véllezérit e mi. 50 Sepse kushdo gé
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kryen vullnetin e Atit tim (€ éshté né giej, mé éshté
vélla, motér dhe néné”.

1 Tani po até dité, Jezusi doli nga shtépia dhe u
ul né breg té detit. 2 Turma té médha u mblodhén
rreth tij késhtu gé ai hipi mbi njé barké dhe u
ul; dhe gjithé populli rrinte né kémbé né breg.
3 Dhe ai u paraqiti shumé gjéra né shémbélltyré,
duke théné: “Ja, njé mbjellés doli pér té mbjellé.
4 Ndérsa po mbillte, njé pjesé e farés ra pérgjaté
rrugés; dhe zogjté erdhén dhe e héngrén. 5 Njé
pjesé tjetér ra né gurishte, ku nuk kishte shumé
toké, dhe mbiu shpejt sepse terreni nuk ishte i
thellé; 6 por kur doli dielli u fishk dhe u tha sepse
s’kishte rrénjé. 7 Njé pjesé tjetér ra midis ferrave
dhe ferrat u rritén dhe ia zuné frymén. & Njé
tjetér ra né tokeé té miré dhe dha fryt duke dhéné
njéra njéqindfish, tjetra gjashtédhjetéfish dhe tjetra
tridhjetéfish. 9 Kush ka vesh pér té dégjuar, le
té dégjojé!”. 10 Atéheré dishepujt iu afruan dhe
i thané: “Pse po u flet atyre me shémbélltyré?”.
11 Dhe ai duke u pérgjigijur u tha atyre: “Sepse
juve ju éshté dhéné mundésia té njihni té fshehtat
e mbretérisé sé qiejve, ndérsa atyre nuk u éshté
dhéné. 12Sepse atij qé ka, do t'i jepet dhe do té keté
bollék; ndérsa atij gqé nuk ka, do t'i merret edhe
ajo qé ka. 13 Prandaj uné u flas atyre me shémbéll-
tyré, sepse duke paré nuk shohin, dhe duke dégjuar
nuk dégjojné as nuk kuptojné. 14 Késhtu ndér ta
pérmbushet profecia e Isaias, qé thoté: “Ju do té
dégjoni, por nuk do té kuptoni, do té véshtroni, por
nuk do té shikoni. 15 Sepse zemra e kétij populli
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éshté béré e pandjeshme, ata jané béré té réndé
nga veshét dhe kané mbyllur syté, qé nuk shohin
me sy dhe nuk dégjojné me vesh, dhe nuk gjykojné
me zemér dhe nuk kthehen, dhe uné t’i shéroj.
16 Por lum syté tuaj qé shohin dhe veshét tuaj qé
dégjojné. 17 Sepse né té vérteté ju them se shumeé
profeté dhe té drejté deshén t’i shohin gjérat gé ju
po shihni dhe nuk i pané, dhe t’i dégjojné gjérat qé
ju dégjoni dhe nuk i dégjuan! 18 Juve pra kuptoni
shémbélltyrén e mbjellésit. 19 Kur dikush dégjon
fjalén e mbretérisé dhe nuk e kupton, vjen i ligu
dhe i merr até gé ishte mbjellé né zemrén e tij.
Ky éshté ai njeri gé ka marré fara pérgjaté rrugés.
20Dhe ai qé ka marré farén népér gurishte, éshté ai
qé dégjon fjalén dhe e pranon menjéheré me gézim;
21 por, nuk ka rrénjé né vete, dhe éshté pér pak
kohé; dhe kur vijné mundimi ose pérndjekja pér
shkak té fjalés, skandalizohet menjéheré. 22 Dhe
al qé ka marré farén midis ferrave éshté ai qé
e dégjon fjalén, por shqetésimet e késaj bote dhe
mashtrimet e pasurisé ia mbysin fjalén; dhe ajo
béhet e pafrytshme. 23 Por ai qé merr farén né
toké té mir€, éshté ai qé e dégjon fjalén, e kupton
dhe jep fryt; dhe prodhon njéri njéqindfish, tjetri
gjashtédhjetéfish dhe tjetri tridhjetéfish. 24 Ai u
propozoi atyre njé shémbélltyré tjetér: “Mbretéria
e q1e]ve i ngjan njé njeriu gé mbolli faré té miré
né arén e vet. 25 Poxr, ndérsa njerézit po flinin,
erdhi armiku i tij dhe mbolli egjér népér gruré
dhe iku. 26 Kur mé pas gruri u rrit dhe jepte fryt
u duk edhe egjra. 27 Dhe shérbétorét e padronit
té shtépisé iu afruan atij dhe i thané: “Zot, a nuk
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ke mbjellé faré té miré né arén ténde? Vallé nga
doli egjra? 28 Dhe ai u tha atyre: “Kété e ka béré

armiku”. Atéheré shérbétorét i thané: “A do ti té
shkojmé e ta shkulim?”. 29 Por ai tha: “Jo, kam

friké se, duke shkulur egjrén, bashké me té€, do té
shkulni edhe grurin. 3011ini té rriten bashké deri
né té korra. Né kohén e korrjes uné do t'u them
korrésve: Mblidhni mé paré egjrén, lidheni né
duaj pér ta djegur; por grurin futeni né hambarin
tim””. 31 Ai u proposoi atyre njé shémbélltyre tjetér
duke théné: “Mbretéria e giejve i ngjan njé kokrre
sinapi, té cilén e merr njé njeri dhe e mbjell né
arén e vet. 32 Ajo, pa dyshim, éshté mé e vogla
nga té gjitha farérat; por, kur rritet, éshté mé e
madhe se té gjitha barishtet, dhe béhet njé pemé,
aq sa zogjté e qiellit vijné dhe gjejné strehé né
degétesaj”. 33 Aiutha atyre njé shémbélltyré tjetér:
“Mbretéria e giejve 1 ngjan majasé gé e merr njé
grua dhe zé brumé me tri masa miell deri sa brumi
té mbruhet plotésisht”. 34 Jezusi ua tha turmave
té gjitha kéto gjéra né shémbélltyra; dhe u fliste
atyre vetém né shémbélltyra, 35 qé té pérmbushej
¢’8shté e théné népérmjet profetit: “Uné do té hap
g0jén time né shémbélltyra dhe do té zbuloj gjéra
té fshehura qé nga themelimi i botés”. 36 Atéheré
Jezusi, mbasi i lejoi turmat, u kthye né shtépi dhe
dishepuijt e tij iu afruan e i thané: “Na e shpjego
shémbélltyrén e egjrés né aré”. 37 Dhe ai duke u
pérgjigjur u tha atyre: “Ai qé mbijell farén e miré
éshté Biri i njeriut. 38 Ara éshté bota, fara e miré
jané bijté e mbretérisé dhe egjra jané bijté e té
ligut, 39 dhe armiku qé e ka mbijellé éshté djalli,
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ndérsa korrja éshté fundi i botés dhe korrésit jané
engjéjt. 40 Ashtu si mblidhet egjra dhe digjet né
zjarr, késhtu, do té ndodhé né mbarimin e botés.
41 Biri i njeriut do té dérgojé engjéjt e vet dhe ata
do té mbledhin nga mbretéria e tij gjithé skandalet
dhe ata qé béjné paudhési, 42 dhe do t’i hedhin né
furrén e zjarrit. Atje do té keté qarje dhe kércéllim
dhémbésh. 43 Atéheré té drejtit do té shkélgejné si
dielli né mbretériné e Atit té tyre. Kush ka veshé
Pér té dégjuar, t€ dégjojé!”. 44 “Pérséri, mbretéria e
giejve i ngjan njé thesari té fshehur né njé aré, qé
njé njeri gé e ka gjetur e fsheh; dhe, nga gézimi qé
ka, shkon, shet gjithcka gé ka dhe e blen até aré.
45 Akoma mbretéria e giejve i ngjan njé tregtari
gé shkon té kérkojé margaritaré té bukur. 46 Dhe,
kur gjen njé margaritar me vleré té madhe, shkon
dhe shet gjithcka gé ka dhe e blen. 47 Mbretéria e
giejve i ngjan gjithashtu njé rrjete té hedhur né
det, qé mbledh gjithfaré lloje gjérash. 48 Kur ajo
éshté mbushur, peshkatarét e nxjerrin até né breg,
ulen dhe mbledhin né kosha ¢’éshté e miré, por
i hedhin ata qé nuk jané té miré. 49 Késhtu do té
ndodhé né mbarimin e botés; do té vijné engjéijt
dhe do t'i ndajné té mbrapshtit nga té drejtét;
50 dhe do t’i hedhin né furrén e zjarrit. Atje do
té keté qarje dhe kércéllim dhémbésh”. 51 Jezusi
u tha atyre: “A i kuptuat té gjitha kéto?”. Ata i
thané: “Po, Zot”. 52 Dhe ai u tha atyre: “Prandaj
¢do skrib, gé éshté mésuar pér mbretériné e qiejve
1 ngjan njé padroni shtépie gé nxjerr jashté nga
thesari i vet gjérat e reja dhe té vjetra”. 53 Tani
kur Jezusi i kishte mbaruar kéto shémbélltyra, u
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largua qé andej. >4 Dhe, pasi erdhi né vendlindjen
e tij, 1 mésonte ata né sinagogén e tyre, késhtu qé
ata, habiteshin dhe thonin: “Nga i erdhén kétij kjo
dituri dhe kéto vepra té pushtetshme? 55 A nuk
éshté ky 1 biri 1 marangozit? Nuk quhet néna e
tij Mari, dhe véllezérit e tij Jakob, Iose, Simon dhe
Juda? 56Dhe motrat e tijnuk jané té gjithandérne?
Atéheré nga i erdhén kétij té gjitha kéto?”. 57 Dhe
skandalizoheshin me té. Por Jezusi u tha atyre:
“Asnjé profet nuk pér¢mohet, vegse né€ vendlindjen
e vet dhe né shtépiné e vet”. 58 Dhe, pér shkak té
mosbesimit té tyre, ai nuk béri aty shumeé vepra té
pushtetshme.

14

1INé até kohé Herodi, tetrarku, mori vesh fameén
e Jezusit, 2 dhe u tha shérbétoréve té vet: “Ky
éshté Gjon Pagézori; al u ngjall sé vdekuri dhe
prandaj fuqité e mbinatyrshme veprojné né té”.
3Herodi, né fakt, e kishte arrestuar Gjonin, i kishte
hedhur prangat dhe e kishte futur né burg, pér
shkak té Herodiadés, gruas sé Filipit, véllait té vet.
4 Sepse Gjoni i thoshte: “Nuk éshté e lejueshme
té bashkéjetosh me té!”. 5 Dhe, ndonése donte
ta vriste, Herodi kishte friké nga populli g€ e
konsideronte Gjonin profet. ¢ Kur po festohej
ditélindja e Herodit, e bija e Herodiadés vallézoi
pérpara tij dhe i pélgeu Herodit 7 aq shumeé, sa ai i
premtoi asaj me betim se do t’i jepte cfarédo qé t’i
kérkonte. & Dhe ajo, e shtyré nga e éma, tha: “Ma
jep kétu, mbi njé pjaté, kokén e Gjon Pagézorit”.
9 Mbretit i erdhi keq, po pér shkak té betimit dhe
té ftuarve gé ishin me té né tryezé, urdhéroi gé
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t’ia japin. 10 Késhtu dérgoi diké pér t'i preré kokén
Gjon Pagézorit né burg; 11 dhe kokén e tij e pruné
mbinjé pjaté dhe ia dhané vajzés; ajo ia ¢oi S’émés.
12 pastaj erdhén dishepujt e tij, e morén trupin
dhe e varrosén, mandej ata shkuan dhe ia treguan
ngjarjen Jezusit. 13 Kur Jezusi i dégjoi kéto, u nis
gé andej me njé barké dhe u térhoq né vetmi, né
njé vend té shkreté. Dhe turmat, kur e morén
vesh, e ndignin né kémbé nga qytetet. 14 Dhe
Jezusi, kur doli nga barka, pa njé turmé té madhe,
pati dhembshuri pér té dhe shéroi ata gé ishin té
sémuré. 15 Pastaj né mbrémje dishepujt e tij iu
afruan dhe i thané: “Ky vend éshté i shkreté dhe
u bé vongé; lejo turmat té shkojné népér fshatra
pér té bleré ushqime”. 16 Por Jezusi u tha atyre:
“Nuk éshté nevoja té shkojné; ujepnijuve té hané”.
17Dhe ata i thané: “Ne kétu nuk kemi tjetér pérveg
pesébuké dhe dy peshq”. 18Dhe ai utha: “M’isillni
kétu”. 19 Atéheré i urdhéroi gé turmat té ulen mbi
bar; pastaj i mori pesé bukét dhe dy peshqit dhe,
pasiicoi syté drejt qiellit, i bekoi; i ndau bukét dhe
ua dha dishepujve, dhe dishepujt turmave. 20 Dhe
té gjithé héngrén dhe u ngopén; pastaj dishep-
ujt mblodhén tepricat né dymbédhjeté kosha plot.
21Dhe ata qé héngrén ishin rreth pesé mijé burra,
pa i numéruar graté dhe fémijét. 22 Fill pas késaj
Jezusi i detyroi dishepujt e vet té hyjné né barke
dhe t’i prijné né bregun tjetér, deri sa ai t’i 1éshojé
turmat. 23 Mbasi i nisi ato, u ngjit vetém mbi mal
pér t'u lutur. Dhe kur u ngrys ai gjéndej aty, 1 vetém
fare. 24 Ndérkaq barka ndodhej né mes té detit;
dhe pérplasej nga valét sepse era i ishte e kundért.
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25 Né rojén e katért té natés, Jezusi shkoi drejt tyre,
duke ecur mbi det. 26 Dishepujt duke paré até

gé po ecte mbi det, u trembén dhe thané: “Eshté
njé fantazmé!”. Dhe filluan té bértasin nga frika;
27 por menjéheré Jezusi u foli atyre duke théné:
“Qetésohuni; jam uné, mos kini friké!”. 28 Dhe
Pjetri, duke u pérgjigjur tha: “Zot, nése je ti, mé
urdhéro té vij te ti mbi ujéra”. 29 Ai tha: “Eja!”.
Dhe Pjetri zbriti nga barka dhe eci mbi ujéra, pér
té shkuar te Jezusi. 30 Por, duke paré erén e forté,
kishte friké, dhe duke filluar té fundosej, bértiti
duke théné: “O Zot, shpétomé!”. 31 Dhe Jezusi ia
zgjati menjéheré dorén, e zuri dhe i tha: “O njeri
besimpak, pse dyshove?”. 32 Pastaj, kur hyné né
barké, era pushoi. 33 Atéheré ata gé ishin né barkeé
erdhén dhe e adhuruan, duke théné: “Me té vérteté
ti je Biri i Peréndisé!”. 34 Pastaj, mbasi dolén né
bregun tjetér, erdhén né krahinén e Gjenezaretit.
35 Dhe njerézit e atij vendi, sapo e njohén, e
pérhapén fjalén né gjithé krahinén pérreth; dhe i
sollén té gjithé té sémurét; 36 dhe iu lutén qé té
mund t’i preknin té paktén cepin e rrobes sé tij;
dhe té gjithé ata gé e prekén u shéruan plotésisht.

1 Atéheré skribét dhe farisenjté e Jeruzalemit
erdhén te Jezusi dhe i thané: 2 “Pérse dishepujt e
tu shkelin traditén e pleqve? Sepse nuk i lajné
duart para se té hané”. 3 Por ai u pérgjigj dhe u tha
atyre: “Dhe ju pérse shkelni urdhérimin e Peréndisé
pér shkak té tradités suaj? 4 Peréndia, né fakt, ka
urdhéruar késhtu: “Ndero atin dhe nénén”; dhe:
“Al € e mallkon té atin ose té émén té dénohet me
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vdekje”. 5 Kurse ju thoni: “Kushdo gé i thoté atit
ose nénés: “Gjithcka me té cilén mund té té mbaja
1 éshté ofruar Peréndisé”, 6 ai nuk éshté mé i de-
tyruar té nderojé atin e vet dhe nénén e vet. Késhtu
jukeniprapésuar urdhérimin e Peréndisé pér shkak
té tradités suaj. 7 Hipokrité, miré profetizoi Isaia
pér ju kur tha: 8 “Ky popull po mé afrohet me
gojé dhe mé nderon me buzét; por zemra e tyre
rri larg meje. 9 Dhe mé kot mé nderojné, duke i
mésuar doktrina gé jané urdhérime nga njerézit””.
10 Pastaj e thirri turmén prané tij dhe u tha atyre:
“Dégjoni dhe kuptoni: 11 Njeriun nuk e ndot c¢faré
1 hyn né gojé, por ajo qé del nga goja e tij e ndot
njeriun”. 12 Atéheré dishepuijt e tij iu afruan dhe i
thané: “A e di se farisenjté, kur i dégjuan kéto fjalé
u skandalizuan?”. 13 Por ai duke u pérgjigjur u tha:
“Cdo bimé gé Ati im qiellor nuk e ka mbijellé, do té
shkulet me rrénjé. 14 Hiqni doré prej tyre; ata jané
té verbér, prijés té verbérish; dhe né qofté se njé i
verbériprinnjé té verbéritjetér, té dy do té bien né
gropé”. 15 Atéheré Pjetri iu pérgjigj dhe i tha: “Na e
shpjego kété shémbélltyré”. 16 Dhe Jezusi tha: “As
juve s’keni kuptuar akoma? 17 A nuk e kuptoni se
¢do gjé g€ hyn né gojé kalonné bark dhe jashtégitet
né gjiriz? 18 Por gjérat qé dalin nga goja, dalin nga
zemra; dhe ato ndotin njeriun. 19Sepse nga zemra
dalin mendimet e mbrapshta, vrasjet, shkeljet e
kurorés; kurvéria, vjedhjet, déshmité e rreme, blas-
femité. 20 Kéto jané gjérat gé e ndotin njeriun,
kurse té hash pailaré duart nuk e ndot njeriun”.
21 Pastaj Jezusi, pasi u largua qé andej, u nis drejt
rrethinave té Tiros dhe té Sidonit. 22 Dhe ja, njé
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grua kananease, qé kishte ardhur nga ato ané,
filloi té bértasé duke théné: “Ki méshiré pér mua,
0 Zot, o Bir i Davidit! Vajza ime éshté tmerrésisht e
pushtuar nga njé demon!”. 23 Por ai nuk iu pérgjigj
fare. Dhe dishepujt e tij iu afruan dhe iu lutén
duke théné: “Léshoje até, sepse po bértet pas nesh”.
24 Por ai u pérgjigi dhe tha: “Uné nuk jam dérguar
gjetiu, pérvec te delet e humbura té shtépisé sé
Izraelit”. 25 Por ajo erdhi dhe e adhuroi, duke
théné: “O Zot, ndihmomé!”. 26 Ai u pérgjigj, duke
théné: “Nuk éshté gjé e miré té marrésh bukén
e fémijéve dhe t'ua hedhésh kélyshéve té genve”.

27 Por ajo tha: “Eshté e vérteté, Zot, sepse edhe
kélyshét e genve hané thérrimet (€ bien nga tryeza
e zotérinjve té tyre”. 28 Atéheré Jezusi iu pérgjigj
duke théné: “O grua, i madh éshté besimi yt! T’u
béfté ashtu si déshiron”. Dhe gé né até cast e bija
u shérua. 29 Pastaj, mbasi u nis gé andej, Jezusi
erdhi prané detit té Galilesé, u ngjit né mal dhe u
ul atje. 30 Dhe iu afruan turma té médha gé sillnin
me vete té calé, té verbér, memecé, sakaté dhe
shumeé té tjeré; i ulén pérpara kémbéve té Jezusit
dhe ai i shéroi. 31 Turmat mrrekulloheshin kur
shikonin se memecét flisnin, sakatét shéroheshin,
té calét ecnin dhe té verbérit shihnin; dhe 1évdonin
Peréndiné e Izraelit. 32Dhe Jezusi i thirri dishepujt
e vet prané vetes dhe u tha: “Uné kam méshiré
pér turmeén, sepse u béné tri dité gé rri me mua
dhe nuk ka asgjé pér té ngréné; nuk dua t’i nis té
pangréné, se mos ligéshtohen gjaté rrugés”. 33 Dhe
dishepujt e tjj i thané: “Po ku mund té gjejmé né
kété vend té shkreté aq buké sa té ngopim njé
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turmé kaq té madhe?”. 34 Dhe Jezusi u tha atyre:
“Sa buké keni?”. Ata thané: “Shtaté dhe pak peshq
té vegjél”. 35 Atéheré ai u dha urdhér turmave
qé té uleshin pér toké. 36 Pastaj i mori shtaté
bukét dhe peshqit, falénderoi, i theu dhe ua dha
dishepujve té tij, dhe dishepujt turmés. 37 Dhe té
gjithé héngrén dhe u ngopén; dhe ngritén tepricén
e copave, shtaté kosha plot. 38 Dhe ata qé héngrén
ishin katér mijé burra, pa i numéruar graté dhe
fémijét. 39 Pastaj, mbasi e lejoi turmén, hipi né
barké dhe u drejtua pér né krahinén e Magdalas.

1Pastaj iu afruan farisenjté dhe saducenjté dhe,
pér ta tunduar, i kérkuan gé t’'u tregojé njé shenjé
nga qielli. 2 Por ai iu pérgjigj atyre dhe tha: “Né
mbrémje ju thoni: “Do té jeté mot i miré, sepse
qgielli éshté i kug”. 3 Dhe né méngjes thoni: “Sot do
té jeté stuhi, sepse qielli &shté i kuq dhe i vranét”.
Hipokrité, pra, ju dini té dalloni dukurité e qiellit,
por nuk arrini té kuptoni shenjat e kohés? 4 Njé
brez i mbrapshté dhe kuroréshkelés kérkon njé
shenjé, por nuk do t’i jepet asnjé shenjé, pérveg
shenjés sé profetit Jona”. Dhe ila ata dhe shkoi.
5> Kur dishepujt e vet arritén né bregun tjetér, ja
gé kishin harruar té marrin buké me vete. 6 Dhe
Jezusi u tha atyre: “Kini kujdes dhe ruhuni nga
majaja e farisenjve dhe e saducenjve!”. 7 Dhe
ata arsyetuan ndérmjet tyre duke théné: “Se nuk
kemi marré buké”. 8 Por Jezusi i vuri re e iu
tha atyre: “O njeréz besimpaké, pérse diskutoni
ndérmjet jush qé nuk keni marré buké? 9 Nuk e
keni kuptuar akoma dhe nuk kujtoni té pesé bukeét
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Pér pesé mijé burrat dhe sa kosha keni mbledhur?
10Dhe té shtaté bukeét pér katér mijé bu-rra dhe sa
kosha keni mbushur? 11 Si nuk kuptoni qé nuk e
kisha fjalén pér bukén kur ju thashé té ruheni nga
majaja e farisenjve dhe saducenjve?”. 12 Atéheré
ata e kuptuan se ai nuk u kishte théné té ruheshin
nga majaja e bukés, por nga doktrina e farisenjve
dhe té saducenjve. 13 Pastaj Jezusi, mbasi arriti
né krahinén e Cezaresé sé Filipit, i pyeti dishepujt
e vet: “Kush thoné njerézit se jam uné, i Biri i
njeriut?”. 14 Dhe ata thané: “Disa Gjon Pagézori, té
tjeré Elia, té tjeré Jeremia, ose njé nga profetét”.
15 Ai u tha atyre: “Po ju, kush thoni se jam uné?”.
16 Dhe Simon Pjetri duke u pérgjigjur tha: “Ti je
Krishti, Biri i Peréndisé€ té gjallé”. 17 Dhe Jezusi
duke pérgjigjur u tha: “I lumur je ti, o Simon, bir
iJonas, sepse kété nuk ta zbuloi as mishi as gjaku,
por Atiim gé éshté né giej. 18 Dhe uné po té them
gjithashtu se ti je Pjetri, dhe mbi kété shkémb uné
do té ndértoj kishén time dhe dyert e ferrit nuk
do ta mundin até. 19 Dhe uné do té té jap celésat
e mbretérisé sé qiejve; gjithcka qé té kesh lidhur
mbi toké, do té jeté lidhur neé qgiej, dhe gjithcka gé
té kesh zgjidhur mbi toke, do té jeté zgjidhur né
qiej”. 20 Atéheré i urdhéroi dishepujt e vet qé té mos
i thonin askujt se ai ishte Jezusi, Krishti. 21 Qé nga
ai cast Jezusi filloi t'u sqarojé dishepujve té vet se
i duhej té shkonte né Jeruzalem, té vuante shumé
pérshkak té pleqve, té kreréve té priftérinjve dhe té
skribéve, se do té vritej dhe do té ringjallej té tretén
dité. 22 Atéheré Pjetri e mori ménjané dhe nisi ta
qgortojé duke théné: “O Zot, té shpétofté Peréndia;
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kjo nuk do té té ndodhé kurré”. 23 Por ai u kthye
dheitha Pjetrit: “Shporru prej meje, o Satan! Tije
njé skandal pér mua, sepse s’ke ndér ménd punét e
Peréndisé, por punét e njerézve”. 24 Atéheré Jezusi
u tha dishepujve té vet: “Né qofté se dikush don té
Vijé pas meje, tamohojé vetveten, ta marré kryqin
e vet dhe té mé ndjeké. 25 Sepse ai gé do té dojé ta
shpétojé jetén e vet, do ta humbasé; por ai qé do ta
humbasé jetén e vet pér hirin tim, do ta gjejé até.
26 C’pérfitim ka njeriu nése fiton gjithé botén dhe
pastaj e humb shpirtin e vet? Ose cfaré do té japé
njeriu si shkémbim té shpirtit té vet? 27 Sepse Biri i
njeriut do té vijé né lavdiné e Atit té vet bashké me
engjéijt e tij; dhe atéheré ai do té shpérblejé secilin
sipas veprés sé tij. 28 Né té vérteté ju them se disa
nga ata g€ jané té pranishém kétu nuk do té vdesin
pa e shikuar mé paré Birin e njeriut duke ardhur
né mbretériné e vet”.

17

1 Mbas gjashté ditésh Jezusi mori me vete
Pjetrin, Jakobin dhe Gjonin, véllané e tij, dhe i ¢oi
mbi njé mal té larté, né vetmi; 2 dhe u shpérfytyrua
pérpara tyre: fytyra e tij shkélgeu si dielli dhe
rrobat e tij u béné té bardha si drita. 3 Dhe ja, iu
shfagén atyre Moisiu dhe Elia, té cilét bisedonin
me té. 4 Atéheré Pjetri, duke marré fjalén, i tha
Jezusit: “Zot, éshté miré gé ne jemi kétu; po té
duash, do té ngremé Kkétu tri ¢adra: njé pér ty, njé
pér Moisiun dhe njé pér Elian”. 5 Ndérsa ai fliste
akoma, ja njé re plot drité i mbuloi; dhe ngarejau
dégjua njé zé qé thoshte: “Ky éshté Biriim i dashur,
né té jam kénaqur: dégjojeni!”. 6 Dhe dishepuijt,
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sapo e dégjuan kété, rané me fytyré pér toké dhe
i zuri njé friké e madhe. 7 Por Jezusi u afrua, i
preku dhe tha: “Cohuni dhe mos kini friké!”.  Dhe
ata, kur i guan syté, nuk pané njeri, pérve¢ Jezusit
vetém. 9 Pastaj, kur po zbrisnin nga mali, Jezusi
u dha atyre kété urdhér duke théné: “Mos i flisni
askujt pér kété vegim, derisa i Biri i njeriut té jeté
ringjallur prej sé vdekuri”. 10 Atéheré dishepujt e
tij e pyetén duke théné: “Vallé pse skribét thoné
se duhet té vijé mé paré Elia?”. 11 Dhe Jezusi u
pérgjigj: “Vérteté Elia duhet té vijé mé paré dhe
té rivendosé ¢do gjé. 12 Por uné ju them se Elia
ka ardhur dhe ata nuk e kané njohur, madje u
sollén me té si deshén; késhtu edhe Birit té njeriut
do t’i duhet té vuajé prej tyre”. 13 Atéheré dishepujt
e kuptuan se u kishte folur pér Gjon Pagézorin.
14 Kur arritén afér turmés, njé burré iu afrua
dhe, duke u gjunjézuar para tij, 15 tha: “Zot, ki
méshiré pér birin tim, sepse éshté epileptik dhe
vuan shumé; shpesh ai bie né zjarr dhe shpesh
né ujé. 16 Tani uné e solla te dishepujt e tu, por
ata nuk mundén ta shérojné”. 17 Dhe Jezusi duke u
pérgjigjur tha: “O brez qé nuk beson dhe i ¢oroditur!
Deri kur do té géndroj midis jush? Deri kur do
t’ju duroj? E sillni kétu tek uné”. 18 Atéheré Jezusi
e qortoi demonin dhe ky doli nga djali; dhe qé
nga ai cast djali u shérua. 19 Atéheré dishepujt
iu afruan Jezusit ménjané dhe i thané: “Pérse ne
nuk ishim né gjendje ta débonim?”. 20 Dhe Jezusi
u tha atyre: “Prej mosbesimit tuaj; sepse né té
Vérteté, uneé po ju them, se po té keni besim sa njé
kokérr sinapi, do t’i thoni kétij mali: “Zhvendosu
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nga kétu atje”, dhe ai do té zhvendoset; dhe asgjé
nuk do té jeté e pamundshme pér ju. 21 Por ky
lloji demoni nuk del vegse me ané té lutjes dhe té
agjérimit”. 22 Por, ndérsa ata géndronin né Galile,
Jezusi u tha atyre: “Biri i njeriut do t'u dorézohet
né duart e njerézve, 23 dhe ata do ta vrasin; por
ditén e treté ai do té ringjallet”. Dhe ata u pikélluan
shumé. 24 Kur arritén né Kapernaum, vjelésit e té
drahmeve iu afruan Pjetrit dhe thané: “Mésuesi
juaj a e paguan taksén e tempullit?”. 25 Ai tha:
“Po”. Kur hyri né shtépi, Jezusi e priti pérpara duke
théné: “C’mendon ti, Simon? Prej kujt i marrin
haracet ose taksat mbretérit e dheut? Prej bijve
té vet apo prej té huajve?”. 26 Pjetri i tha: “Prej
té huajve”. Jezusi tha: “Bijté, pra, pérjashtohen.
27 Megjithaté, pér té mos i skandalizuar ata, shko
né det, hidhe grepin dhe merr peshkun e paré gé
do vijé lart, hapja gojén dhe do té gjesh njé stateré;
merre dhe jepjau atyre pér ty dhe pér mua”.

18

1 Né até oré dishepujt iu afruan Jezusit dhe
e pyetén: “Kush éshté, pra, mé i madhi né
mbretériné e giejve?”. 2 Dhe Jezusi, pasi thirri njé
fémijé té vogél prané vetes, e vuri né mes tyre 3dhe
tha: “Né té vérteté po ju them: né qofté se nuk
ktheheni dhe nuk béheni si fémijét e vegjél, ju nuk
do té hyni fare né mbretériné e giejve. 4 Kush, pra,
do té pérulet si ky fémijé i vogél, do té jeté meé i
madhi né mbretériné e giejve. > Dhe kushdo gé
e pranon njé fémijé té vogél si ky né emrin tim,
meé pranon mua. % Por ai qé do té skandalizojé
njé prej kétyre té vegjélve gé besojné tek uné, do
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té jeté mé miré pér até t’i varet né qafé njé gur
mulliri (qé e sjell rrotull gomari) dhe té zhytet né
thellési té detit. 7 Mjeré bota pér skandalet! Sepse
éshté nevojshém té vijné skandalét, por mjeré ai
njeri pér faj té té cilit do té vijé skandali! 8 Tani né
qofté se dora jote ose kémba jote té skandalizohet
pér mékat, preje dhe flake nga vetja; éshté mé miré
pér ty té hysh né jeté dorécung ose i calé, se sa
té kesh dy duar dhe dy kémbé dhe té hidhesh né
zjarr té pérjetshém. 9 Po ashtu, né qofté se syri yt
té skandalizohet pér mékat, nxirre dhe hidhe larg
teje; €shté mé miré pér ty té hysh né jeté vetém
me njé sy se sa t’i kesh té dy dhe té té hedhin né
Gehena té zjarrit. 10 Ruhuni se pérbuzni ndonjé
nga kéta té vegjél, sepse uné po ju them se engjéijt
e tyre né qgiej shohin vazhdimisht fytyrén e Atit
tim, gé éshté né qiej. 11 Sepse Biri i njeriut erdhi
pér té shpétuar até gé ge humbur. 12 Si mendoni?
Neé qofté se njé njeri ka njéqind dele dhe njera pre;
tyre humb rrugén, anuk do t’i1éré aité néntedhjeté
e néntat mbi male pér té kérkuar até gqé humbi
rrugén? 13 Dhe né se i ndodh ta gjejé, uné ju
them né té vérteté se ai do té gézohet mé shumé
pér kété, se sa pér té néntédhjeté e néntat € nuk
kishin humbur rrugén. 14 Késhtu éshté déshira e
Atit tuaj g€ éshté né qgiej, gé asnjé nga kéta té vegjel
té mos humbasé”. 15 “Por né qofté se véllai yt
ka mékatuar kundér teje, shko dhe qortoje vetém
pér vetém; né qofté se té dégjon, ti e fitove véllané
ténd; 16 por né qofté se nuk té dégjon, merr me
vete edhe njé ose dy veté, qé ¢do fjalé té vértetohet
nga goja e dy ose tre déshmitaréve. 17 N€ se pastaj
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refuzon t’i dégjoj€, thuaja kishés; dhe né qofté se
refuzon edhe ta dégjojé kishén, le té jeté pér ty si
pagan ose tagrambledhés. 18 Né té vérteté ju them
se gjitha gjérat qé do té keni lidhur mbi toké do
té jené lidhur edhe né qiell; dhe gjitha gjérat gé
keni zgjidhur mbi toké do té jené zgjidhur edhe
neé qgiell. 19 Po ju them gjithashtu se, né qofté se dy
prej jush bien né ujdi mbi toké té kérkojné ¢farédo
gjéje, kjo do t’u jepet atyre nga Ati im (é éshté né
qiej. 20 Sepse, kudo qé dy a tre jané bashkuar né
emrin tim, uné jam né mes té tyre”. 21 Atéheré
Pjetriiu afrua dhetha: “Zot, né se véllai im mékaton
kundér meje, sa heré duhet ta fal? Deri shtaté
heré?”. 22Jezusiitha: “Uné nuk té them deri shtaté
heré, por deri shtatédhjeté heré shtaté. 23 Prandaj
mbretéria e qiejve i ngjan njé mbreti qé deshi té
bénte llogarité me shérbétorét e vet. 24 Mbasi filloi
t’i béjé llogarité, i sollén njé gé i detyrohej dhjeté
mijé talenta. 25 Dhe, duke gené se ky nuk kishte
té paguante, zotéria e tij urdhéroi gé té shitej ai
me gruan e tij, bijté e tij dhe gjithé ¢’kishte, dhe
té shlyejé detyrimin. 26 Atéheré ai shérbétor i ra
ndér kémbé e i lutej duke théné: “Zot, ki durim me
mua dhe uné do t’i paguaj té gjitha”. 271 shtyré
nga dhembshuria, zotéria e atij shérbétori e la té
liré até dhe ia fali detyrimin. 28 Por ai shérbétor, si
doli, takoinjé nga shérbétorét e tjeré, qé idetyrohej
njéqind denaré; dhe, mbasi e zuri pér fyti, po e
mbyste duke théné: “Mé paguaj detyrimin gé mé
ke”. 29 Atéheré shérbétori shok i tij, i ra ndér kémbé
dheiulut duke théné: “Ki durim me mua, dhedo t’i
paguaj té gjitha”. 30 Por ai nuk deshi, madje shkoi
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dhe e futi né burg deri sa ai ta shlyente detyrimin.
31 Por shérbétorét e tjeré, kur e pané ngjarjen, u
pikélluan shumé dhe shkuan e i thané zotérisé sé
tyre gjithcka qé kishte ndodhur. 32 Atéheré zotéria
e tij e thirri dhe i tha: “Shérbétor i lig, uné ta
fala gjithé kété detyrim, sepse m’u lute. 33 A nuk
duhej té kishe méshiré edhe ti pér shokun ténd,
ashtu si pata méshiré uné pér ty?”. 34 Dhe zotéria
1 tij, 1 zeméruar, ua dorézoi torturuesve deri sa té
paguante gjithé detyrimin. 35 Késhtu do té veprojé
me ju edhe Ati im qiellor, né qofté se secili prej
jushnuk e fal me gjithé zemér véllané e vet pér fajet
e tij”.

1 Mbasi Jezusi i mbaroi kéto ligjérata, u nis nga
Galilea dhe erdhi né krahinén e Judesé, pértej
Jordanit. 2 Turma té médha e ndiqnin dhe ai i
shéroi atje. 3 Atéheré iu afruan disa farisenj pér
ta provokuar dhe i thané: “A éshté e lejueshme
gé burri ta ndajé gruan pér njé shkak cfarédo?”.
4 Dhe ai, duke u pérgjigjur u tha atyre: “A nuk
keni lexuar ju, se ai gé i krijoi g€ né fillim, i krijoi
mashkull dhe femér? 5 Dhe tha: “Pér kété arsye
njeriu do ta 1éré babané dhe nénén e vet dhe do
té bashkohet me gruan e vet; dhe té dy do té jené
njé mish i vetém”. 6 Dhe késhtu ata nuk jané mé
dy, por njé mish i vetém; prandaj até qé Peréndia
ka bashkuar, njeriu té mos e ndajé”. 7 Ata i thané:
“Atéheré pérse Moisiu urdhéroi té jepet letérndarja
dhe té léshohet?”. 8 Ai u tha atyre: “Moisiu ju
lejoi t’i ndani graté tuaja pér shkak té ngurtésisé sé
zemrave tuaja, por né fillim nuk ka gené késhtu.
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9 Por uné ju them se kushdo gé e léshon gruan e
vet, pérve¢ rastit té kurvérisé, dhe martohet me
njé tjetér, shkel kurorén; edhe ai gé martohet me
gruan e ndaré, shkel kurorén”. 10 Dishepujt e vet
i thané: “Né qofté se kushtet e burrit ndaj gruas
jané té tilla, mé miré té mos martohet”. 11 Por ai
u tha atyre: “Jo té gjithé i kuptojné kéto fjalé, por
atyre gé iu éshté dhéné. 12 Sepse ka eunuké qé
kané lindur té tillé nga barku i nénés; ka eunuké
gé jané béré eunuké nga njerézit, dhe ka eunuké
gé jané béré vet eunuké pér mbretérin€ e qiejve.
Ai gé mund ta kuptojé, le ta kuptojé”. 13 Atéheré
1 sollén fémijé té vegjél gé té vinte duart mbi ata
dhe té lutej, por dishepujt i qortuan. 14 Por Jezusi
tha: “I lini fémijét e vegjél té vijné tek uné, sepse
atyre u pérket mbretéria e qiejve”. 15 Dhe, mbasi
vuri duart mbi ata, u nis gé andej. 16 Dhe ja, iu
afrua dikush dhe i tha: “Mésues i miré, cfaré té
mire duhet té béj gé té kem jeté té pérjetshme?”.
17Dhe ai tha: “Pse mé quan té miré? Askush nuk
éshté 1 miré, pérveg njé té vetmi: Peréndia. Tani né
qofté se ti don té hysh né jeté, zbato urdhérimet”.
18 Ai i tha: “Cilat?”. Atéheré Jezusi i tha: “Mos
vraj, mos shkel kurorén, mos vidh, mos béj déshmi
té rreme, 19 ndero atin ténd dhe nénén ténde dhe
duaje té aférmin ténd si veten ténde”. 201 riu i
tha: “Té gjitha kéto gjéra uné i kam zbatuar gé
neé rini; ¢faré mé mungon tjetér?”. 21Jezusi i tha:
“Né qofté se do té jesh i pérsosur, shko, shit ¢’té
kesh, jepua té varférve dhe ti do té kesh njé thesar
né qiell; pastaj eja dhe mé ndiq mua”. 22 Por i
riu, kur i dégjoi kéto fjalé, iku 1 trishtuar, sepse
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kishte pasuri té madhe. 23 Atéheré Jezusi u tha
dishepujve té vet: “Né té vérteté ju them se njé
1 pasur me véshtirési do té hyjé né mbretériné e
qgiejve. 24 Dhe po jua pérséris: Eshté mé lehté té
kalojé deveja nga vrima e gjilpérés, se sa 1 pasuri
té hyjé né mbretériné e Peréndisé”. 25 Kur i dégjuan
kéto fjalé, dishepujt e vet u habitén shumé dhe
thané: “Atéheré, kush do té shpétojé vallé?”. 26 Dhe
Jezusi duke pérgéndruar shikimin mbi ata tha: “Pér
njerézit kjo éshté e pamundur, por pér Peréndiné
cdo gjé éshté e mundur”. 27 Atéheré Pjetriiu pérgjigj
duke théné: “Ja, ne ilamé té gjitha dhe té ndogém;
cfaré do té fitojmeé, pra?”. 28 Jezusi u tha atyre: “Né
té vérteté po ju them, né krijimin e ri, kur Biri i
njeriut té ulet né fronin e lavdisé sé vet, edhe ju
gé mé keni ndjekur do té uleni mbi dymbédhjeté
frone pér té gjykuar té dymbédhjeté fiset e Izraelit.
29 Dhe kushdo qé ka 1éné, pér hir té emrit tim,
shtépi, véllezér, motra, até, néné, grua, bij ose ara,
do té marré njéqindfish dhe do té trashégojé jeté
té pérjetshme. 30 Por shumé té paré do té jené té
fundit, dhe shumé té fundit do té jené té parét”.

20

1“Mbretéria e giejve i ngjan, pra, njé zot shtépie,
gé doli herét né méngjes pér té pajtuar me méditje
punétoré pér vreshtin e vet. 2 Mbasi ra né ujdi
me punétorét pér njé denar né dité, i dérgoi né
vreshtin e vet. 3 Pastaj doli rreth orés sé treté dhe
pa té tjeré gé rrinin né shesh, té papuné. 4 Dhe
u tha atyre: “Shkoni edhe ju né vresht dhe uné
do t’ju jap sa éshté e drejté”. Dhe ata shkuan.
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> Doli pérsérirreth orés sé gjashté dhe orés sé nénté
dhe béri po ashtu. 6 Kur doli pérséri rreth orés
njémbédhjeté, gjeti disa té tjeré, té papuné, dhe u
tha: “Pérse rrini gjithé ditén kétu pa béré asgjée?”.
7 Ata i thané: “Sepse askush nuk na ka marré me
méditje”. Al u tha atyre: “Shkoni edhe ju né vresht
dhe do té merrni aq sa éshté e drejté”. & Kur erdhi
mbrémja, 1 zoti 1 vreshtit i tha kujdestarit té vet:
“Thirri punétorét dhe jepu méditjen e tyre, duke
filluar nga ata té fundit e deri te té parét”. 9 Dhe
kur erdhén ata té orés njémbédhjeté, morén nga njé
denar secili. 10 Kur erdhén té parét, menduan se
do té merrnin mé shumeé, por edhe ata morén nga
njé denar secili. 11 Duke e marré, murmurisnin
kundér zotit té shtépisé, 12 duke théné: “Kéta té
fundit punuan vetém njé oré, dhe ti i trajtove si
ne qé hogém barrén dhe vapén e dités”. 13 Por ai
duke u pérgjigjur 1 tha njerit prej tyre: “Mik, uné
nuk po té ha hakun; a nuk re né ujdi me mua pér
njé denar? 14 Merr até gé té takon ty dhe shko;
por uné dua t’i jap kétij té fundit aq sa ty. 15 A nuk
mé lejohet té béj me timen ¢’té dua? Apo béhesh
sylig, sepse uné jam i miré?”. 16 Késhtu té fundit
do té jené té parét dhe té parét té fundit, sepse
shumé jané té thirrur, por pak jané té zgjedhur”.
17 Pastaj, kur Jezusi po ngjitej né Jeruzalem, i mori
ménjané té dymbédhjeté dishepujt gjaté rrugés dhe
u tha atyre: 18 “Ja, ne ngjitemi né Jeruzalem dhe
Biriinjeriut do t'u dorézohet kreréve té priftérinjve
dhe skribéve, dhe ata do ta dénojné me vdekje.
19Do t'ua dorézojné pastaj né duart e paganéve qé
ta tallin, ta fshikullojné dhe ta krygézojn€; por ai
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ditén e treté do té ringjallet”. 20 Atéheré néna e
bijve té Zebedeut iu afrua bashké me bijté e vet,
ra pérmbys para tij dhe i kérkoi digka. 21 Dhe ai i
tha: “Cfaré do?”. Ajo u pérgjigj: “Urdhéro qé kéta dy
bijté e mité ulen njeriné té djathtén dhe tjetriné té
majtén né mbretériné ténde”. 22 Dhe Jezusi, duke u
pérgjigjur tha: “Ju nuk dini ¢faré kérkoni; a mund ta
pini ju kupén gé uné do té pi dhe té pagézoheni me
pagézimin me té cilin uné do té pagézohem? Ata i
thané: “Po, mundemi”. 23 Atéheré ai u tha atyre:
“Tu me té vérteté do ta pini kupén time dhe do
té pagézoheni me pagézimin me té cilin uné do té
pagézohem; por nuk éshté né dorén time gé té uleni
né té djathtén time ose né té majtén time, por u
éshté rezervuar atyre, té ciléve u éshté pérgatitur
nga Atiim”. 24Kur i dégjuan kéto fjalé, té dhjetét té
tjerét u indinjuan kundér té dy véllezérve. 25 Dhe
Jezusi 1 thirri ata prané vetes dhe u tha: “Ju e
dini se té parét e kombeve i sundojné ato dhe té
médhenjté pérdorin pushtet mbi ato, 26 por midis
jush késhtu nuk do té ndodhé; madje secili prej
jush gé do té dojé té béhet i madh, qofté shérbétori
juaj; 27 dhe kushdo prej jush qé do té dojé té jeté i
pari, qofté skllavi juaj. 28 Sepse edhe Biri i njeriut
nuk erdhi gé t’i shérbejné, por pér té shérbyer dhe
pér té dhéné jetén e tij si ¢mim pér shpengimin
e shumé vetéve. 29 Kur po dilnin nga Jeriko, njé
turmé e madhe e ndoqi. 30 Dhe ja, dy té verbér
gé uleshin gjaté rrugés, kur dégjuan se po kalonte
Jezusi, filluan té bértasin duke théné: “Ki méshiré
pér ne, Zot, Biri i Davidit”. 31 Por turma i qortoi
gé té heshtnin; por ata bértisnin edhe mé fort duke
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théné: “Ki méshiré pér ne, Zot, Biri i Davidit!”.
32 Atéheré Jezusi ndaloi, i thirri dhe tha: “Cfaré
donité béjpérju?”. 33 Ataithané: “Zot, té nahapen
syté!”. 34 Dhe Jezusi pati méshiré pér ta dhe ua
preku syté e tyre; dhe né até cast u erdhi drita e
syve dhe ata e ndignin.

1 Kur iu afruan Jeruzalemit dhe arritén né
Betfage, afér malit té Ullinjve, Jezusi dérgoi dy
dishepuj, 2 duke u théné atyre: “Shkoni né fshatin
gé ndodhet pérballé jush; aty do té gjeni menjéheré
njé gomare té lidhur dhe njé pulishté me té; zgjid-
hini dhe m’i sillni! 3 Dhe nése dikush ju thoté
gjé, 1 thoni se Zoti ka nevojé pér to, por do t’i
kthejé shpejt”. 4 Tani kjo ndodhi pér té pérmbushur
¢’ishté théné nga profeti, qé thoté: > “I thoni bijés
sé Sionit: Ja po té vjen mbreti yt, zemérbuté, hipur
mbi njé gomare, madje njé pulishté, pjellé e njé
kafshe barré”. 6 Dishepujt shkuan dhe vepruan
ashtusiikishte urdhéruar Jezusi. 7Sollén gomaren
dhe pulishtin, shtruan mbi to mantelet e tyre,
dhe ai u hipi. 8 Dhe njé turmé shumé e madhe
shtronte mantelet e veta gjaté rrugés, ndérsa té
tjeré thyenin degé nga pemét dhe i shtronin mbi
rrugé. 9 Turmat gé vinin pérpara dhe ato gé e
ndignin brohoritnin, duke théné: “Hosana Birit té
Davidit! Bekuar qofté ai gé vjen né emér té Zotit!
Hosanané vendet shumé télarta!”. 19Dhe kur hyri
Jezusi né Jeruzalem, gjithé qyteti u ngrit né kémbeé
dhe tha: “Kush éshté ky?”. 11 Dhe turmat thonin:
“Ky éshté Jezusi, profeti nga Nazareti i Galilesé.
12 Pastaj Jezusi hyri né tempullin e Peréndisé, i
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déboi té gjithé ata qé shisnin dhe blinin né tempull
dhe pérmbysi tryezat e kémbyesve té parave dhe
ndenjéset e shitésve té péllumbave. 13 Dhe u tha
atyre: “Eshté shkruar: “Shtépia ime do té quhet
shtépi lutje”, por ju e keni kthyer né njé shpellé
kusarésh”. 14 Atéheré iu paraqitén té verbér dhe
té calé, dhe ai i shéroi. 15 Por krerét e priftérinjve
dhe skribét, kur pané mrekullité qé ai kishte béré
dhe fémijét gé brohoritnin né tempull duke théné:
“Hosana Birit té Davidit!”, u zeméruan, 16 dhe i
thané: “A po dégjon ti ¢faré thoné kéta?”. Jezusi u
tha atyre: “Po! Anuk kenilexuar kurré: “Nga goja
e té vegjélve dhe té foshnjave né gji ti ke pérgatitur
lavdi”?”. 17 Dhe, mbasi i la ata, doli nga qyteti
pér né Betani, dhe atje kaloi natén. 18 Né méngjes,
kur po kthehej né gytet e mori uria. 19 Dhe gjaté
rrugés pa njé fik dhe iu afrua, por nuk gjeti asgjé
pérvec gjetheve; dhe i tha: “Mos u lidhté mé kurré
fryt prej teje pérjeté!”. Dhe fiku u tha menjéheré.
20 Kur e pané kété, dishepujt u cuditén dhe thané:
“Qysh u tha fiku né cast?”. 21 Dhe Jezusi duke u
pérgjigjur u tha atyre: “Né té vérteté ju them gé,
po té keni besim dhe té mos dyshoni, do té béni
jo vetém até € uné i béra fikut, por, edhe sikur t’i
thoni kétij mali: “Hiqu andej dhe hidhu né det”,
kjo do té ndodhé. 22 Dhe gjithcka té kérkoni né
lutje, duke patur besim, do té merrni”. 23 Kur
hyri né tempull, krerét e priftérinjve dhe pleqté e
popullit iu afruan, ndérsa i mésonte, dhe i thané:
“Me ¢’pushtet i bén ti kéto gjéra? Dhe kush ta
ka dhéné kété pushtet?”. 24 Dhe Jezusi, duke u
pérgjigjur, u tha atyre: “Edhe uné do t’ju béj njé
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pyetje, dhe né qofté se ju do té mé pérgjigjeshit,
uné gjithashtu do t’ju them me ¢’pushtet i kryej
kéto gjéra. 25 Pagézimi i Gjonit nga erdhi? Nga
gielli apo nga njerézit?”. Dhe ata arsyetonin midis
tyre duke théné: “Po t’i themi nga qielli, do té na
thoté: “Pérse atéhéré nuk i besuat?”. 26 Né qofté se
i themi nga njerézit, kemi friké nga turma, sepse
té gjithé e konsiderojné Gjonin profet”. 27 Dhe
iu pergjigjén Jezusit duke théné: “Nuk e dime”.
Atéhéré ai u tha atyre: “As uné nuk do t’ju them
me ¢’pushtet i béj kéto gjéra”. 28 “C’mendoni? Njé
njeri kishte dy bij dhe duke iu drejtuar té parit
tha: “Bir, shko sot té punosh né vreshtin tim”;
29 por ai u pérgjigj dhe tha: “Nuk dua”; por mé
voné, i penduar, shkoi. 30 Pastaj iu kthye té dytit
dhe i tha té njéjtén gjé. Dhe ai u pérgjigj dhe tha:
“Po, imzot, do ta bé&j”, por nuk shkoi. 31 Cili nga
té dy e kreu vullnetin e té atit?”. Ata i thané: “I
pari”. Jezusi u tha atyre: “Né té vérteté ju them
se tagrambledhésit dhe prostitutat hyjné parajush
né mbretériné e qiejve. 32 Sepse Gjoni erdhi tek
ju né rrugén e drejtésisé, dhe iu nuk i besuat,
ndérsa tagrambledhésit dhe prostitutat i besuan;
as mbasi i keni paré kéto gjéra, nuk u penduat
pér t'i besuar”. 33 “Dégjoni njé shémbélltyré tjetér:
Ishte njé pronar shtépie, 1 cili mbolli njé vresht, e
rrethoi me gardh, gérmoi njé vend ku té shtrydhte
rrushin, ndértoi njé kullé dhe, mbasi ua besoi disa
vreshtaréve, u nis né njé vend té huaj. 34 Dhe
kur erdhi koha e té vjelave, ai dérgoi shérbétorét
e vet te vreshtarét, pér té marré frutat e tij, 35 por
vreshtarétikapén shérbétorét e tij, njérin e rrahén,
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njé tjetér e vrané dhe njé tjetér e vrané me gureé.
36 Pérséri, ai dérgoi shérbétoré té tjeré, mé shumeé se
té parét, dhe kéta vreshtarétitrajtuan né té njéjtén
ményré. 37 Mé né fund ai i dérgoi atyre birin e vet
duke théné: “Pér djalin tim do té kené respekt!”.
38 Por vreshtarét, kur e pané té birin, i thané njeri
tjetrit: “Ky éshté trashégimtari; ejani, ta vrasim
dhe marrim si proné trashégiminé e tij”. 39 Dhe e
kapén, e nxorén jashté nga vreshti dhe e vrané.
40 Tani, kur té vijé i zoti i vreshtit, ¢faré do t'u béjé
kétyre vreshtaréve?”. 41 Ata i thané: “Ai do t’i vrasé
keqas ata fagezinj dhe do t'ua besojé vreshtin
vreshtaréve té tjeré, té cilét do t'i japin prodhimet
né kohén e vet”. 42 Jezusi u tha atyre: “A nuk keni
lexuar kurré né Shkrimet: “Guri, gé ndeértuesit e
nxorén té papérdorshém, u bé guri i qoshes. Kjo
éshté vepér e Zotit, dhe éshté e mrekullueshme né
syté toné”? 43 Prandaj uné po ju them se juve do
t’ju higet mbretéria e Peréndisé dhe do t’i jepet njé
kombi gé do ta béjé té japé fryt. 44 Dhe ai qé do
té bjeré mbi kété gur do té béhet copécopé€; dhe ai
mbi té cilin do té bjeré ai do té jeté i thérrmuar”.
45 Dhe krerét e priftérinjve dhe farisenjté, kur i
dégjuan shémbélltyrat e tij, e kuptuan se po fliste pér
ta. 46 Dhe kérkonin ta kapnin, por kishin friké nga
turmat, sepse ato e konsideronin profet.

22
1 Dhe Jezusi, nisi pérséri t'u flasé atyre me
shémbélltyra, duke théné: 2 “Mbretéria e qiejve i
ngjan njé mbreti, i cili pérgatiti dasmén e té birit.
3 Dhe dérgoi shérbétorét e vet pér té thirrur té
ftuarit né dasmé, por ata nuk deshén té vijné.
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4 Dérgoi pérséri shérbétoré té tjeré duke théné: “U
thoni té ftuarve: Ja uné e kam shtruar drekén
time, vicat e mi dhe bagétia ime e majmur jané
therur dhe gjithcka éshté gati; ejani né dasmé”.
5 Por ata, pa e pérfillur, shkuan: dikush né arén
e vet e dikush né punét e veta. ¢ Dhe té tjerét,
mbasi kapén shérbétorét e tij, i shané dhe i vrané.
7 Mbreti atéhéré, kur dégjoi kété, u zemérua dhe
dérgoi ushtrité e veta pér té shfarosur ata gjak-
soré dhe dogji qytetin e tyre. 8 Atéheré u tha
shérbétoréve té vet: “Dasma éshté gati, por té ftu-
arit nuk ishin té denjé. 9 Shkoni, pra, né udhékryqe
dhe ftoni né dasmé kédo gé té gjeni.” 10 Dhe ata
shérbétorét dolén népér rrugé, mblodhén té gjithé
ata gé gjetén, té kéqij dhe té miré, dhe vendi i
dasmés u mbush me té ftuar. 11 Atéheré mbreti
hyri pér té paré té ftuarit dhe gjeti aty njé njeri
gé nuk kishte veshur rrobé dasme; 12 dhe i tha:
“Mik, si hyre kétu pa pasur rrobé dasme?”. Dhe ai
mbylli gojén. 13 Atéheré mbreti u tha shérbétoréve:
“Lidheni duar dhe kémbé, kapeni dhe hidheni
né errésirat e jashtme. Atje do té jeté e gara
dhe kércéllim dhémbésh”. 14 Sepse shumé jané
té thirrur, por pak jané té zgjedhur”. 15 Atéheré
farisenjté u vecguan dhe bénin késhill se si ta zinin
gabim né fjalé. 16 Dhe i dérguan dishepujt e tyre
bashké me herodianét, pér t'i théné: “Mésues, ne
e dimeé se ti je 1 vérteté dhe qé méson udhén e
Peréndisé né té vérteté, pa marré parasysh njeri,
sepse ti nuk shikon pamjen e jashtme té njerézve.
17 Na thuaj, pra: Si e mendon? A éshté e ligjshme
t'i paguhet taksa Cezarit apo jo?”. 18 Por Jezusi,
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duke e njohurligésiné e tyre, tha: “Pse mé tundoni,
o hipokrité? 19 Mé tregoni monedhén e taksés”.
Atéheré ata i treguan njé denar. 20 Dhe ai u tha
atyre: “E kujt éshté kjo fytyré dhe ky mbishkrim?”.
21 Ata i thané: “E Cezarit”. Atéheré ai u tha atyre:
“Jepni, pra, Cezarit até qé i pérket Cezarit dhe
Peréndis€ até (é i pérket Peréndis€”. 22 Dhe ata, kur
e dégjuan kété, u mrekulluan, elané, dhe ikén. 23Po
até dité erdhén tek ai saducenjté, té cilét thoné
se nuk ka ringjallje, dhe e pyetén 24 duke théné:
“Mésues, Moisiu ka théné: “Né se dikush vdes pa
1éné fémijé,ivéllaile té martohet me gruan e tij, pér
t'ilindur trashégimtaré véllait té tij. 25 Tani ndér ne
ishin shtaté véllezér; i pari u martua dhe vdiq dhe
duke mos pasé trashégimtaré, ia la gruan véllait té
vet. 26 Késhtu edhe idyti dheitreti, deri tek i shtati.
27 Né fund vdiq edhe gruaja. 28 Né ringjallje, pra,
e kujt nga kéta té shtaté do té jeté grua? Sepse
té gjithé e patén gruaja”. 29 Por Jezusi, duke u
pérgjigjur u tha atyre: “Ju béni gabim, sepse nuk
e kuptoni as Shkrimin as pushtetin e Peréndisé.
30 Né ringjallje, pra, as martohen as martojné,
por ata do té jené né qiell si engjéjt e Peréndisé.
31 Pastaj sa pér ringjalljen e té vdekurve, a nuk e
kenilexuar ¢’juishte théné nga Peréndia kur thoté:
32“Uné jam Peréndia i Abrahamit, PeréndiaiIsakut
dhe i Jakobit”? Peréndia nuk éshté Peréndia i té
vdekurve, por i té gjalléve”. 33 Dhe turmat, kur
1 dégjuan kéto gjéra, habiteshin nga doktrina e tij.
34 Atéheré farisenjté, kur dégjuan se ai ua kishte
zéné gojén saducenjve, u mblodhén tok. 35 Dhe
njé nga ata, mésues 1 ligjit, e pyeti pér té véné né
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prové, duke théné: 36 “Meésues, cili €shté urdhérimi
imadh iligjit?”. 37 Dhe Jezusii tha: ““Duaje Zotin,
Peréndiné ténde me gjithé zemrén ténde, me gjithé
shpirtin ténd dhe me gjithé mendjen ténde”. 38 Ky
éshté urdhérimi i paré dhe i madhi. 39 Dhe i dyti,
i ngjashém me kété, éshté: “Duaje té aférmin ténd
porsi vetveten”. 40 Nga kéto dy urdhérime varet i
téré ligji dhe profetét”. 41 Tani, kur u mblodhén
farisenjté, Jezusii pyeti: 42 “C’'u duket juve pér Kr-
ishtin? Biri i kujt éshté?”. Ata i thané: “I Davidit”.
43 Ai u tha atyre: “Si pra Davidi, né Frymé, e quan
Zot, duke théné: 44 “Zoti i ka théné Zotit tim: Ulu
neé té djathtén time, deri sa uné t’i vé armiqté e tu
si stol té kémbéve té tua”? 45 Né qofté se Davidi e
quan Zot, si mund té jeté biri i tij?”. 46 Por asnjé
nuk ishte né gjendje t'i pérgjigjej; dhe, gé nga ajo
dité, askush nuk guxoi ta pyesé mé.

1 Atéheré Jezusi u foli turmave dhe dishepujve
té vet, 2 duke théné: “Skribét dhe farisenjté ulen
mbi katedrén e Moisiut. 3 Zbatoni, pra, dhe béni
gjithcka t’ju thoné té zbatoni; por mos béni si béjné
ata, sepse thoné, por nuk e béjné. 4Porlidhin barré
té rénda g€ barten me véshtirési, dhe ua véné mbi
kurrizin e njerézve; Por ata nuk duan té luajné
veté as me gisht. 5 Por té gjitha veprat e tyre i béjné
pér t'u dukur nga njerézit; 1 zgjérojné filaterité e
tyre dhe i zgjatin thekét e rrobave té tyre. ¢ Duan
kryet e vendit né gostira dhe vendet e para né
sinagoga, 7 si edhe pérshéndetjet né sheshe dhe té
quhen rabbi, rabbi nga njerézit. 8 Por ju mos lejoni
gé t'ju quajné rabbi, sepse vetém njé éshté mésuesi
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juaj: Krishti, dhe ju té gjithé jeni véllezér. 9 Dhe
pérmbi toké mos thirrni askénd até tuaj, sepse
vetém njé éshté Ati juaj, ai qé éshté né qgiej. 10 As
mos lejoni gé t’ju quajné udhéheqés, sepse vetém
njé éshté udhéhegési juaj: Krishti. 11 Dhe mé i
madhi prej jush le té jeté shérbétori juaj. 12 Sepse
kush do té lartésojé veten, do té poshtérohet; dhe
kush do té pérulé veten, do té lartésohet. 13 Por
mjeré ju, o skribé dhe farisenj hipokrité! Sepse
mbyllni mbretériné e (iejve para njerézve; sepse
as ju nuk hyni, as nuk i lini té hyjné ata gé jané
pér té hyré. 14 Mjeré ju, o skribé dhe farisenj
hipokrité! Sepse gllabéroni shtépité e té vejave dhe
pér sy e fage béni lutje té gjata; pér kété arsye ju
do té pésoni njé dénim meé té rrepté. 15 Mjeré ju,
0 skribé dhe farisenj hipokrité! Sepse pérshkoni
detin dhe dheun pér té béré prozelité, dhe kur
ndokush béhet i till€, e béni bir té Gehenas dhe dy
heré mé té keq se ju! 16 Mjeré ju, udhéheqés té
verbér, qé thoni: “Né qofté se dikush betohet pér
tempullin, kjo s’éshté gjé; por né qofté se betohet
pér arin e tempullit, éshté i detyruar”. 17 Té marré
dhe té verbér! Sepse cili éshté mé i madh: ari
apo tempulli gé e shenjtéron arin? 18 Dhe né
qofté se dikush betohet pér altarin, s’@shté gjé;
por ne qofté se betohet pér ofertén qé €shté mbi
té, éshté i detyruar”. 19 Té marré dhe té verbér!
Sepse cila éshté mé e madhe, oferta apo altari qé
e shenjtéron ofertén? 20 Ai, pra, gé betohet pér
altarin, betohet pér té dhe pér ¢cdo gjé gqé éshté
pérmbi té! 21 Ai gé betohet pér tempullin, betohet
pér té dhe pér até gé banon atje. 22 Dhe ai gé
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betohet pér giellin, betohet pér fronin e Peréndisé
dhe pér até qé éshté ulur mbi té. 23 Mjeré ju,
skribé dhe farisenj hipokrité! Sepse ju llogaritni
té dhjetén e méndrés, té koprés dhe té barit té
gjumit, dhe lini pas dore gjérat mé té réndésishme
té ligjit: gjyqin, méshirén dhe besimin; kéto gjéra
duhet t'i praktikoni pa i 1éné pas dore té tjerat.
24 Udhéheqés té verbér, qé sitni mushkonjén dhe
kapérdini devené! 25 Mjeré ju, skribé dhe farisenj
hipokrité! Sepse pastroni anén e jashtme té kupés
dhe té pjatés, ndérsa pérbrenda jané plot me gra-
bitje dhe teprime. 26 Farise i verbér! Pastro mé
paré pérbrenda kupén dhe pjatén, gé edhe pérjashta
té jeté e pastér. 27 Mjeré€ ju, o skribé dhe farisenj
hipokrité! Sepse u ngjani varreve té zbardhuara
(me gélgere), qé nga jashté duken té bukur, por
brenda jané plot eshtra té vdekurish dhe gjith-
faré papastértish. 28 Késhtu edhe ju nga jashté
u paraqiteni njerézve si té drejté; por pérbrenda
jeni plot hipokrizi dhe paudhési. 29 Mjeré ju,
0 skribé dhe farisenj hipokrité! Sepse ndértoni
varrezat e profetéve dhe zbukuroni monumentet
e té drejtéve, 30 dhe thoni: “Po té kishim jetuar né
kohén e etérve tané, nuk do té kishim bashképunuar
me ta né vrasjen e profetéve”. 31 Duke folur késhtu,
ju déshmoni kundér vetes suaj, se jeni bijté e atyre
gé vrané profetét. 32Ju e kaloni masén e etérve
tuaj! 33 O gjarpérinj, o pjellé népérkash! Si do t’i
shpétoni gjykimit té Gehenas? 34 Prandaj, ja uné
po ju dérgoj profeté, dijetaré dhe skribég; ju disa
prej tyre do t'i vritni dhe do t'i kryqézoni, disa té
tjeré do t’i fshikulloni né sinagogat tuaja dhe do t’i
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persekutoni nga njé qytet né tjetrin, 35 gé té bjeré
mbi ju gjithé gjaku i drejté i derdhur mbi dhe,
nga gjaku i té drejtit Abel, deri te gjaku i Zaharias,
birit té Barakias, g€ ju e vraté ndérmjet tempullit
dhe altarit. 36 Né té vérteté po ju them se té gjitha
kéto gjéra do té bien mbi kété brez. 37 Jeruzalem,
Jeruzalem, gé i vret profetét dheivret me guré ata
gé té jané dérguar! Sa heré kam dashur t’'i mbledh
bijté e tu ashtu siimbledh kllogka zogjté e vet nén
krahg, por ju nuk deshét! 38]Ja, shtépia juaj po ju
lihet e shkreté. 39 Sepse uné po ju them, se tash e
tutje nuk do té mé shihni mé deri sa té thoni: “I
bekuar qofté ai ¢qé vjen né emér té Zotit!””.

24

1 Tani kur Jezusi doli nga tempulli dhe po
largohej, dishepuijt e tij iu afruan pér t’i treguar
ndértesat e tempullit. 2 Por Jezusi u tha atyre: “A
nuk i shikoni ju té gjitha kéto? Né té vérteté po ju
them se kétunuk do té mbetet asnjé gur mbi gur gé
nuk do té rrénohet”. 3 Pastaj, kur ai u ul té rrinte né
malin e Ullinjve, dishepujt e vet iu afruan ménjané
dhe i thané: “Na thuaj, kur do té ndodhin kéto
gjéra? Dhe cila do té jeté shenja e ardhjes sate
dhe e mbarimit té botés?”. 4 Dhe Jezusi duke u
pérgjigjur u tha atyre: “Ruhuni se mos ju mashtron
ndokush! 5 Sepse shumé do té vijné né emrin tim,
duke théné: “Uné jam Krishti” dhe do té mashtro-
jné shumé njéréz. 6 Atéheré do té dégjoni té flitet
pér lufta dhe pér ushtima luftash; ruhuni té mos
shqetésoheni, sepse té gjitha kéto duhet té ndodhin,
por ende mbarimi nuk do té keté ardhur. 7 Do té
ngrihet, pra, popull kundér populli dhe mbretéri
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kundér mbretérie; do té keté zi buke, murtajé dhe
térmete né vende té ndryshme. 8 Por té gjitha
kéto gjéra do té jené vetém fillimi i dhembjeve té
lindjes. 9 Atéheré do t’ju dorézojné né mundime
dhe do t’ju vrasin; dhe té gjithé kombet do t’ju
urrejné pér shkak té emrit tim. 10 Atéheré shumé
do té skandalizohen, do ta tradhétojné njeri tjetrin
dhe do té urrejné njeri tjetrin. 11 Dhe do té dalin
shumé profeté té rremé, dhe do té mashtrojné
shumé njeréz. 12Dhe, duke gené se paudhésiado té
shumohet, shumékujt do t’i ftohet dashuria; 13 por
ai gé do té ngulmojé deri né fund do té shpétohet.
14 Dhe ky ungjill i mbretérisé do té predikohet né
gjithé botén si njé déshmi pér gjithé kombet, dhe
atéheré do té vijé mbarimi”. 15 “Kur té shihni,
pra, neveriné e shkretimit, qé éshté parathéné nga
profeti Daniel, gé ka zén€ vend né vendin e shenjté
(kush lexon le ta kuptoj€), 16 atéheré ata qé jané né
Jude, le té ikin ndér male. 17 Kush ndodhet mbi
taracén e shtépisé, té mos zbresé pér té marré dicka
né shtépiné e vet; 18 dhe kush éshté ndér ara, té
mos kthehet pér té marré mantelin e tij. 19 Por
mjeré graté shtatzéna dhe ato qé do t’u japin gji
fémijéve né ato dité! 20 Dhe lutuni qé ikja juaj
té mos ndodhé né dimeér, as té shtunén, 21 sepse
atéheré do té keté njé mundim aq té madh, sa nuk
ka ndodhur kurré gé nga krijimi i botés e deri
meé sot, dhe as nuk do té keté mé kurré! 22 Dhe,
po té mos shkurtoheshin ato dité, asnjé mish nuk
do té shpétonte; por pér shkak té té zgjedhurve,
ato dité do té shkurtohen. 23 Atéher€, né qofté se
dikush do t’ju thoté: “Ja, Krishti éshté kétu”, ose
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“Eshté atje”, mos i besoni. 24 Sepse do té dalin
krishtér té rremé dhe profeté té rremé, dhe do
té béjné shenja té médha dhe mrrekulli té tilla aq
sa t'i mashtrojné, po té ishte e mundur, edhe té
zgjedhurit. 25]Ja, uné ju paralajmérova. 26 Pra, né
qgofté se ju thoné: “Ja, éshté né shkretétiré”, mos
shkoni atje: “Ja, éshté né dhomat e fshehta”, mos
u besoni. 27 Sepse, si vetétima € del nga lindja
dhe flakéron deri né peréndim, késhtu do té jeté
ardhja e Birit té njeriut. 28 Sepse ku té keté kérma,
aty do té mblidhen shqiponjat”. 29 “Tani, fill pas
pikéllimit té atyre ditéve, dielli do té erret dhe héna
nuk do té japé dritén e vet, yjet do té bien nga
qgielli dhe fuqité e giejve do té tronditen. 30 Dhe
atéheré do té duket né qiell shenja e Birit té njeriut;
dhe té gjitha kombet e dheut do té mbajné zi dhe
do ta shohin Birin e njeriut duke ardhur mbi reté
e qiellit me fuqi dhe lavdi té madhe. 31 Ai do t’i
dérgojé engjéjt e vet me tinguj té fuqishém borie;
dhe ata do t’i mbledhin té zgjedhurit e tij nga té
katér erérat, nga njé skaj i qiellit te tjetri. 32 Tani
mésoni nga fiku kété shémbélltyré: kur tashmé
degét e tij njomésohen dhe nxjerrin gjethet, ta dini
se vera éshté afér. 33 Késhtu edhe ju, kur t’i shihni
té gjitha kéto gjéra, ta dini se ai éshté afér, madje
te dera. 34 Né té vérteté po ju them se ky brez nuk
do té kalojé, pa u realizuar té gjitha kéto. 35 Qielli
dhe toka do té kalojné, por fjalét e mia nuk do té
kalojné. 36 Tani sa pér até dité dhe pér até oré,
askush s’e di, as engjéjt e qieive, por vetém Ati im.
37Por, ashtu si qe né ditét e Noeut, késhtu do té jeté
edhe né ardhjen e Birit té njeriut. 38 Sepse, ashtu
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si né ditét pérpara pérmbytjes, njerézit hanin dhe
pinin, martoheshin dhe martonin, derisa Noeu
hyri né arké; 39 dhe nuk kuptuan asgjé, deri sa
erdhi pérmbytja dhe i fshiu té gjithé; késhtu do té
ndodhé né ardhjen e Birit té njeriut. 40 Atéheré dy
do té jené né aré, njé do té merret dhe tjetri do té
lihet. 41 dy gra do té bluajné né mulli, njé do té
merret dhe tjetra do té lihet. 42 Rrini zgjuar, pra,
sepse nuk e dini né cilén oré do té vijé Zoti juaj.
43 Por dijeni kété, se ta dinte i zoti i shtépisé né
cfaré oré té natés do té vijé vjedhési, do té rrinte
zgjuar dhe nuk do té lejonte t’i shpérthehej shtépia.
44 Prandaj edhe ju jini gati, sepse Biri i njeriut do
té vijé né até oré kur ju nuk mendoni”. 45 “Cili
éshté, pra, ai shérbétor besnik dhe i mencur, qé
ZOtéria e tij e caktoi pérmbi shtépiarét e vet, pér t'u
dhéné atyre ushgimin né kohén e duhur? 46 Lum
ai shérbétor gé, kur té kthehet zotéria e tij, e gjen
duke béré késhtu. 47 Né té vérteté po ju them se ai
do t’ia besojé administrimin e gjithé pasurisé sé
vet. 48 Por, né qofté se ky shérbétor i mbrapshté,
thoté né zemér té vet: “Zotéria ime vonon té vijé”,
49 dhe fillon t’i rrahé shokét e vet dhe té hajé e té
pijé me pijanecét; 50 zotéria e kétij shérbétori do té
vijé né até dité kur ai nuk e pret dhe né até oré
kur ai nuk e di; 51 do ta ndéshkojé réndé dhe do t’i
rezervojé fatin e hipokritéve. Atje do té jeté e qara
dhe kércéllim dhémbésh”.

25
1«“Atéheré mbretéria e qiejve do t'u ngjajé dhjeté
virgjéreshave, té cilat 1 morén llampat e tyre, dhe
i dolén para dhéndrit. 2 Tani pesé nga ato ishin té
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mencura dhe pesé budallacka. 3 Budallackat, kur
morén llampat e tyre, nuk morén me vet vajin;
4 kurse té mencurat, bashké me llampat, morén
edhe vajin né enét e tyre. > Tani, duke gené se
dhéndri po vononte, dremitén té gjitha dhe i zuri
gjumi. 6 Aty nga mesnata u dégjua njé britmé: “Ja,
po vjen dhéndri, i dilni para!”. 7 Atéheré té gjitha
ato virgjéreshat u zgjuan dhe pérgatitén llampat e
tyre. 8 Dhe budallackat u thané té mencurave: “Na
jepningavajijuaj, sepse llampat tona po na fiken”.
9Por té mengurat duke u pérgjigjur thané: “Jo, sepse
nuk do té mjaftonte as pér ne e as pér ju; mé miré
shkoni te tregtarét dhe e blini”. 10 Tani kur ato
shkuan ta blejné, erdhi dhéndri; virgjéreshat qé
ishin gati, hyné bashké me té né dasmé; dhe dera
umbyll. 11 Mé pas erdhén edhe virgjéreshat e tjera,
duke théné: “Zot, zot, hapna”. 12 Por ai, duke u
pérgjigjur, tha: “Né té vérteté po ju them se nuk ju
njoh”. 13 Prandaj rrini zgjuar, sepse nuk e dini as
ditén as orén né té cilét do té vijé Biri i njeriut”.
14“Mbretéria e giejve i ngjan gjithashtu njé njeriu,
gé, kur po nisej pér njé udhétim, i thirri shérbétorét
e tij dhe u besoi pasurité e veta. 15> Njériti dha pesé
talenta, tjetrit dy dhe njé tjetri njé; secilit sipas
zotésisé sé tij; dhe u nis fill. 16 Tani ai gé kishte
marreé té peseé talentat shkoi, dhe béri tregti me to
dhe fitoi pesé té tjeré. 17 Po ashtu edhe ai gé kishte
marré dy talenta fitoi edhe dy té tjeré. 18 Por kurse
aigé kishte marré njé, shkoi, hapinjé gropéné dhe
dhe e fshehu denarin e zotit té vet. 19 Tani mbas
njé kohe té gjaté, u kthye zoti i atyre shérbétoréve
dhe i béri llogarité me ta. 20 Dhe ai qé kishte



Mateu 25:21 Ixv Mateu 25:32

marreé té pesé talentat doli pérpara dhe 1 paraqiti
pesé té tjeré, duke théné: “Zot, ti mé besove pesé
talenta; ja, me ato uné fitova pesé talenta té tjeré”.
21Dhe i zoti i tha: “Té lumté, shérbétor i miré dhe
besnik; ti u tregove besnik né gjéra té vogla, uné
do té té vé mbi shume gjéra; hyr né gézimin e zotit
ténd”. 22 Pastaj erdhi edhe ai gé kishte marré té dy
talenta dhe tha: “Zot, ti mé besove dy talenta; ja,
me ato uné fitova dy talenta té tjeré”. 23 Dhe zoti
1tijitha: “Té lumté, shérbétor i miré dhe besnik;
ti u tregove besnik né gjéra té vogla; uné do té té
vé mbi shumé gjéra; hyr né gézimin e zotit ténd”.
24 Né fund erdhi edhe ai qé kishte marré vetém
njé talent dhe tha: “Zot, uné e dija se je njeri i
ashpér, gé korr atje ku nuk ke mbjellé dhe vjel
ku nuk ke shpérndaré, 25 prandaj pata friké dhe
shkova dhe e fsheha talentin ténd nén toké; ja,
uné po ta kthej”. 26 Dhe i zoti duke i pérgjigjur i
tha: “Shérbétor 1 mbrapshté dhe pértac, ti e dije se
uné korr atje ku nuk kam mbijellé dhe vjel aty ku
nuk kam shpérndaré; 27 Ti duhet t’ia kishe besuar
denarin tim bankieréve dhe késhtu, né kthimin
tim, do ta kisha marré me interes. 28 Prandaj ia
higni kétij talentin dhe ia jepni atij qé ka dhjeté
talenta. 29 Sepse atij gé ka do t’i jepet edhe mé e do
té keté me bollék té madh, por atij qé nuk ka, do t’i
merret edhe ajo qé ka. 30 Dhe flakeni né errésirén
e jashtme kété shérbétor té pavlefshém. Atje do té
jeté e gara dhe kércéllim dhémbésh””. 31 “Dhe kur
té vijé Biri 1 njeriut né lavdiné e tij, bashké me
té gjithé engjéjt e shenjté, atéheré do té ulet mbi
fronin e lavdisé sé vet. 32Dhe té gjithé kombet do
té mblidhen para tij; dhe ai do ta ndajé njérin nga
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tjetri ashtu siindan bariu delet nga cjepté. 33 Dhe
delet do t’i véré né té djathtén e tij dhe cjepté né
té majtén. 34 Atéheré Mbreti do t’u thoté atyre gé
do té jené né té djathtén e tij: “Ejani, té bekuar
té Atit tim; merrni né trashégim mbretériné qé
u bé gati pér ju gé nga krijimi i botés. 35 Sepse
pata uri dhe mé dhaté pér té ngréné, pata etje dhe
mé dhaté pér té piré; isha i huaj dhe mé pritét,
36 jsha i zhveshur dhe mé veshét, isha i sémuré
dhe ju mé vizitonit, isha né burg dhe erdhét tek
uné”. 37 Atéheré té drejtét do t’i pérgjigien duke
théné: “Zot, kur té pamé té uritur dhe té dhamé
Pér té ngréné; ose té etur dhe té dhameé pér té piré?
38 Dhe kur té pamé té huaj dhe té pritém ose té
zhveshur dhe té veshém? 39 Dhe kur té pamé té
lénguar ose né burg dhe erdhém te ti?”. 40 Dhe
Mbreti duke iu pérgjigjur do t'u thoté: “Né té vért
eté po ju them: sa heré ia keni béré kété ndonjérit
prej kétyre véllezérve té mi meé té vegjél, kété ma
bété mua. 41 Pastaj ai do t'u thoté edhe atyre gé
do té jené né té majté: “Largohuni nga uné, té
mallkuar, né zjarr té pérjetshém, té pérgatitur pér
djallin dhe engjéjt e tij. 42 Sepse pata uri dhe nuk
mé dhaté pér té ngréné, pata etje dhe nuk mé
dhaté pér té piré, 43isha i huaj dhe nuk mé pritét,
i zhveshur dhe nuk mé veshét, i sémuré dhe né
burg dhe nuk erdhét té mé shihni”. 44 Atéheré edhe
ata do t'i pérgjigien duke théné: “Zot, kur té pamé
té uritur ose té etur, ose té huaj, ose té zhveshur,
ose té léngaté ose né burg dhe nuk té shérbyem?”.
45 Atéheré ai do t'u pérgjigjet atyre duke théné: “Né
té vérteté ju them: sa heré nuk ia keni béré kété
ndonjérit prej kétyre mé té vegjélve, kété nuk ma
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bété as edhe mua”. 46 Dhe ata do té shkojné né
mundim té pérjetshém, dhe té drejtét né jetén e
Pérjetshme”.

26

1Dhe ndodhi g€, mbasi Jezusi i mbaroi té gjitha
kéto fjalime, u tha dishepujve té vet: 2 “Ju e dini
se pas dy ditésh jané Pashkét dhe Biri i njeriut
do té dorézohet pér t'u krygézuar”. 3 Atéheré kr-
erét e priftérinjve, skribét dhe pleqté e popullit u
mblodhén né pallatin e kryepriftit gé quhej Ka-
jafa. 4 Edhe bénin késhillé pér ta zéné Jezusin me
dredhi dhe ta vrasin; > por thonin: “Jo gjaté festés,
gé té mos béhet ndonjé traziré né popull”. ¢ Tani,
kur Jezusi ishte né Betani, né shtépiné e lebrozit
Simon, 7 iu afrua njé grua me njé alabastér me
vaj té parfumuar shumé té kushtueshém, dhe ia
derdhi mbi kokén e tij, kur ai po rrinte né tryeze.
8 Kur e pané kété gjé, dishepujt e tij u zeméruan
dhe thané: “Pérse gjithé ky shpenzim i koté? 9 Ky
vaj, né fakt, mund té shitej shumé shtrenjté dhe
paraté t’u jepeshin té varférve”. 10 Por Jezusi e
mori vesh dhe u tha atyre: “Pse e shqetésoni kété
grua? Ajo kreu né fakt njé vepér té miré ndaj
meje. 11 Sepse té varférit do t'i keni pérheré me
ju, por mua nuk do té mé keni pérheré. 12 Sepse,
duke derdhur kété vaj té parfumuar mbi trupin
tim, ajo e béri pér ta pérgatitur trupin tim pér
varrim. 13 Né té vérteté uné po ju them se kudo
gé do té predikohet ky ungjill, né gjithé botén, do
té tregohet edhe ¢faré béri kjo grua, né pérkujtim
té saj”. 14 Atéheré njé nga té dymbédhjetét, me
emér Judeé Iskarioti, shkoi te krerét e priftérinjéve,
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15 dhe u tha atyre: “Sa do té mé jepni gé uné
t’jua dorézoj?”. Dhe ata i numéruan tridhjeté sikla
argjendi. 16 Dhe qysh atéheré ai kérkonte rastin
e pérshtatshém pér ta tradhtuar. 17 Tani ditén
e paré té ndorméve, dishepujt iu afruan Jezusit
dhe i thané: “Ku don té shtrojmé pér té ngréné
Pashkén?”. 18 Dhe ai u pérgjigj: “Shkoni né qytet te
filani dhe i thoni: “Mésuesi thoté: Koha ime éshté
afér; do té béj Pashkén né shtépiné ténde bashké me
dishepujt e mi””. 19 Atéheré dishepujt béné ashtu
siikishte urdhéruar Jezusi dhe pérgatitén Pashkén.
20 Dhe, kur u ngrys, ai u ul né tryezé bashké me
té dymbédhjetét; 21 dhe, ndérsa po hanin, tha: “Né
té vérteté uné po ju them se njé nga ju do té mé
tradhtojé”. 22 Ata u pikélluan shumeé dhe secili prej
tyrefilloi té thoté: “Mos jam uné; Zot?”. 23 Dhe
ai duke u pérgjigjur, tha: “Ai gé ka ngjyer bashké
me mua dorén né canak, ai do té mé tradhtojé.
24 Sikurse éshté shkruar pér té, Biri i njeriut pa
tjetér shkon; por mjeré ai njeri me aneé té té cilit
Biri i njeriut tradhtohet! Pér té do té ishte mé
miré té mos kishte lindur kurré”. 25 Dhe Juda,
ai gé do ta tradhtonte, e pyeti dhe tha: “Rabbi,
mos jam uné ai?”. Aiitha: “Ti po thua!”. 26 Dhe
ndérsa po hanin, Jezusi mori bukén, e bekoi, e
theu, dhe ua dha dishepujve dhe tha: “Merrni,
hani; ky éshté trupi im”. 27 Pastaj mori kupén,
dhe falenderoi, dhe ua dha atyre duke théné: “Pini
prej tij té gjithé, 28 sepse ky éshté gjaku im, gjaku
1 besélidhjes sé re, i cili éshté derdhur pér shumé
pér faljen e mékatéve. 29 Dhe uné po ju them, se
gé tani e tutje uné nuk do té pi mé nga ky fryti
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hardhisé, deri né até dité kur, bashké me ju, do ta
pi té re né mbretériné e Atit tim”. 30 Dhe, mbasi
kénduan himnin, dolén jashté te mali i Ullinjve.
31 Atéheré Jezusi u tha atyre: “Kété naté té gjithé ju
do té skandalizoheni pér shkakun tim, sepse éshté
shkruar: “Do té godas bariun dhe delet e kopesé
do té shpérndahen”. 32 Por, mbasi té jem ngjallur,
do té shkoj pérpara jush né Galile”. 33 Atéheré Pjetri
duke u pérgjigjur i tha: “Edhe sikur té gjithé té
skandalizohen pér shkakun ténd, uné nuk do té
skandalizohem kurré!”. 34 Jezusi i tha: “Né té
vértet€ po té them se pikérisht kété naté, para se té
kéndojé gjeli, ti do té mé mohosh tri heré”. 35 Pjetri
i tha: “Edhe sikur té duhej té vdisja bashké me
ty, nuk do té té mohoj kurrsesi”. Po até thané
edhe té gjithé dishepujt. 36 Atéheré Jezusi shkoi
bashké me ta né njé vend, gé quhej Gjetsemani,
dhe u tha dishepujve: “Uluni kétu, ndérsa uné po
shkoi aty té lutem”. 37 Dhe mori me vete Pjetrin
dhe té dy djemté e Zebedeut, dhe filloi té ndjeje

trishtim dhe ankth té madh. 3% Atéheré ai u tha
atyre: “Shpirti im éshté thellésisht i trishtuar, deri

né vdekje; géndroni kétu dhe rrini zgjuar bashké
me mua”. 39 Dhe, si shkoi pak pérpara, ra me fytyré
pér toké dhe lutej duke théné: “Ati im, né qofté
se éshté e mundur, largoje prej meje kété kupé;
megjithaté, jo si dua uné, por si do ti”. 40 Pastaj
u kthye te dishepujt dhe i gjeti gé flinin, dhe i tha
Pjetrit: “Po si, nuk mundét té vigjéloni me mua té
paktén pér njé oré? 41 Rrini zgjuar dhe lutuni, qé
té mos bini né tundim; sepse fryma éshté gati, por
mishi éshté i dobét”. 42U largua pérséri pér heré té
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dyté dhe ulut duke théné: “Ati im, né qofté se nuk
éshté e mundur gé kjo kupé té largohet prej meje
pau piré prej meje, u béfté vullneti yt!”. 43 Pastaju
kthye dhe i gjeti pérséri gé flinin, sepse syté uishin
rénduar. 44 Dhe, mbasiila ata, ulargua pérséri dhe
u lut pér té tretén heré, duke théné té njéjtat fjalé.
45 Pastaj u kthye te dishepujt e vet dhe u tha atyre:
“Tani vazhdoni té flini dhe pushoni; ja erdhi ora,
dhe Biriinjeriut do té bjeré né duart e mékataréve.
46 Cohuni, té shkojmé; ja, ai qé po mé tradhéton
éshté afér”. 47 Dhe ndérsa ai ende po fliste, ja Juda,
njé nga té dymbédhjetét, erdhi, dhe bashké me té
njé turmé e madhe me shpata dhe me shkopinj, e
dérguar nga krerét e priftérinjve dhe nga pleqté e
popullit. 48 Tani ai q€é e tradhtonte u kishte dhéné
atyre njé shenjé, duke théné: “Até qé uné do té
puth, ai éshté; kapeni”. 49 Dhe menjéheré iu afrua
Jezusit dhe i tha: “Tungjatjeta, Mésues!”. Dhe e
puthi pérzemérsisht. 50 Dhe Jezusii tha: “Mik, ¢faré
ke ardhur té bésh?”. Atéheré ata iu afruan, vuné
duart mbiJezusin dhe e zuné. 51 Dheja, njé nga ata
gé ishte me Jezusin, zgjati dorén, nxori shpatén e
vet, iu hodh shérbétorit té kryepriftit dhe ia preu
veshin. 52 Atéheré Jezusi i tha: “Ktheje shpatén
né vendin e vet, sepse té gjithé ata gé rrokin
shpatén, prej shpate do té vdesin. 53 A kujton
ti, vallé, se uné nuk mund t’i lutem Atit tim, qé
té mé dérgojé mé shumeé se dymbédhjeté legjione
engjéjsh? 54 Po atéheré si do té pérmbusheshin
Shkrimet, sipas té cilave duhet té ndodhé késhtu?”.
55 Né até moment Jezusi u tha turmave: “Ju dolét
té mé zini mua me shpata dhe me shkopinj, si
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kundér njé kusar; e pra, ¢do dité isha ulur midis
jush duke mésuar né tempull, dhe ju nuk mé kapét.
56 Por té gjitha kéto ndodhén gé té pérmbushen
Shkrimet e profetéve”. Atéheré té gjithé dishepujt
e lané dhe ikén. 57 Dhe ata gé e kishin arrestuar
Jezusin e cuan te Kajafa, kryeprifti, ku tashmeé
ishin mbledhur skribét dhe pleqté. 58 Dhe Pjetri
e ndoqi nga larg deri né pallatin e kryepriftit,
dhe, mbasi hyri aty, u ul bashké me rojet pér té
paré fundin. 59 Tani krerét e priftérinjve, pleqté
dhe gjithé sinedri kérkonin ndonjé déshmi t€ rreme
kundér Jezusit, pér ta vraré, 60 por nuk gjetén
asnjé; ndonése u paraqitén shumé déshmitaré té
rremé, nuk e gjetén. Por né fund u paraqitén dy
déshmitaré té rremé, 61té cilét thané: “Ky ka théné:
“Uné mund ta shkatérroj tempullin e Peréndisé dhe
ta rindértoj pér tri dité””. 62 Atéheré kryeprifti
u cua dhe i tha: “Nuk po pérgjigjesh fare pér cka
po déshmojné kéta kundér teje?”. 63 Por Jezusi
rrinte né heshtje. Dhe kryeprifti vazhdoi duke
théné: “Uné po té pérbej pér Peréndiné e gjallé
té na thuash né se ti je Krishti, Biri i Peréndisé”.
64 Jezusi i tha: “Ti po thua! Madje uné po ju
them se né té ardhmen ju do ta shihni Birin e
njeriut duke ndénjur né té djathtén e Pushtetit,
dhe duke ardhur mbi reté e qiellit”. 65 Atéheré
kryeprifti ia shqeu rrobat e veta, duke théné: “Ai
blasfemoi; ¢'na duhen mé déshmitarét? Ja, tani e
dégjuat blasfeminé e tij. 66 Si ju duket juve?”. Dhe
ata, duke u pérgjigjur, thané: “Ai éshté fajtor pér
vdekje!”. 67 Atéheré e péshtyné né fytyré, e goditén
me shuplaka; dhe disa té tjeré i rané me grushta,
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68 duke théné: “O Krisht, profetizo! Kush té ra?”.
69 Tani Pjetri ndénji pérjashta, né oborr dhe njé

shérbétore iu afrua duke théné: “Edhe ti ishe me
Jezusin, Galileasin”. 70 Por ai e mohoi pérpara té

gjithéve, duke théné: “Nuk di ¢’po thua!”. 71 Dhe
kur ai po dilte né hajat, e pa até njé shérbétore
tjetér dhe u tha té pranishméve: “Edhe ky ishte
me Jezusin, Nazareasin!”. 72Por ai pérséri e mohoi
me be, duke théné: “Uné nuk e njoh até njeri”.
73 Mbas pak edhe té pranishmit iu afruan dhe i
thané Pjetrit: “Sigurisht, edhe ti je njé nga ata,
sepse e folura jote té tradhton!”. 74 Atéheré ai
nisi té mallkojé dhe té béjé be, duke théné: “Uné
nuk e njoh até njeri”. Dhe né até ¢ast kéndoi gjeli.
75 Atéheré Pjetri kujtoi até gé i kishte théné Jezusi:
“Para se té kéndojé gjeli, do té mé mohosh tri heré”.
Dhe ai doli pérjashta dhe qau me hidhérim.

27

1Kur erdhi méngjesi, té gjithé krerét e priftérinjve
dhe pleqté e popullit bénin késhill kundér Jezusit
pér ta vraré. 2 Dhe, mbasi e lidhén, e cuan dhe
e dorézuan né duart e Ponc Pilatit, guvernatorit.
3 Atéheré Juda, gé e kishte tradhtuar, kur pa se e
dénuan Jezusin, u pendua dhe ua ktheu kreréve
té priftérinjve dhe pleqve té tridhjeté siklat prej
argjendi, 4 duke théné: “Mékatova duke tradhtuar
gjakun e pafaj”. Por ata thané: “Po ne ¢’na duhet?
Puné pér ty!”. 5 Dhe ai, mbasi i hodhi siklat prej
argjendi né tempull, u largua dhe shkoi e u var
né litar. 6 Por krerét e priftérinjve i mblodhén
kéta denaré dhe thané: “Nuk éshté e ligjshme t’i
vémé né thesarin e tempullit, sepse éshté ¢mim
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gjaku”. 7Dhe, mbasi bénin késhill, me kété denar
blené arén e pocarit pér varreza té té huajve.
8 Prandaj kété aré e quajtén deri ditén e sotme:
“Ara e gjakut”. 9 Atéheré u pérmbush ¢’ishte théné
nga profeti Jeremia qé thoté: “Dhe i morén té
tridhjeté monedhat prej argjendi, ¢gmimin e atij gé
e ¢muan, Si¢ kishin ¢muar bijté e Izraelit; 10 dhe i
shpenzuan pér arén e pocarit, ashtu si mé urdhéroi
Zoti”. 11 Dhe Jezusi géndroi para guvernatorit;
dhe geveritari e pyeti duke théné: “A je ti mbreti
i Judenjve?”. Dhe Jezusi i tha: “Ti po thua!”.
12 pastaj krerét e priftérinjve dhe pleqté e akuzuan,
por ai nuk u pérgjigjej fare. 13 Atéheré Pilati i tha:
“A nuk po dégjon sa gjéra po déshmojné kundér
teje?”. 14Por ai nuk iu pérgjigj né asnjé fjalé, késhtu
gé guvernatori u cudit shumeé. 15 Tani me rastin
e festave guvernatori e kishte zakon t’i lironte
popullit njé té burgosur, até qé populli kérkonte.
16 Kishin né ato kohé njé té burgosur me nam,
me emér Baraba. 17 Kur u mblodhén njerézit,
Pilati i pyeti ata: “Ké doni t’ju liroj, Barabén apo
Jezusin, qé quhet Krisht?”. 18 Sepse ai e dinte
miré se até ia kishin dorézuar nga smira. 19 Dhe
ndeérsa ai po rrinte né gjykaté, gruaja e tij i coi fjalé:
“Mos u pérziej aspak me ¢éshtjen e atij té drejti,
sepse sot kam vuajtur shumeé né éndérr pér shkak
té tij”. 20 Por krerét e priftérinjve dhe pleqté ia
mbushén mendjan turmés qé té kérkonte Barabén,
dhe Jezusi té vritej. 21 Dhe guvernatori duke
vazhduar u tha atyre: “Cilin nga té dy doni gé t’ju
liroj?”. Ata thané: “Barabén!”. 22 Pilati u tha atyre:
“C’té béj, pra, me Jezusin, gé quhet Krisht?”. Té
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gjithé i thané: “Té kryqeézohet!”. 23 Por guvernatori
tha: “Po ¢’té keqe ka béré?”. Mirépo ata po bértisnin
edhe mé fort: “Té kryqézohet!”. 24 Atéheré Pilati,
duke paré se nuk po arrinte gjé, madje se trazimi
po shtohej gjithnjé e mé shumé, mori ujé dheilau
duart para turmés, duke théné: “Uné jam i pafaj
pér gjakun e kétij té drejti; mendojeni ju”. 25 Dhe
gjithé populli duke u pérgjigjur tha: “Le té jeté
gjaku i tij mbi ne dhe mbi fémijét tané!”. 26 Atéheré
ai ua liroi atyre Barabén; dhe mbasi e fshikulloi
Jezusin, ua dorézoi, qé té kryqézohet. 27 Atéheré
ushtarét e guvernatorit, mbasi e guan Jezusin né
pretoriumin e guvernatorit, mblodhén rreth tijj
gjithé kohortén. 28 Dhe, pasi e zhveshén, i hodhén
mbi trup njé mantel té kuq. 29 Dhe i thurén njé
kuroré me ferra, ia vuné mbi krye dhe i dhané njé
kallam né dorén e djathté; dhe, duke u gjunjézuar
pérpara tij, e pérqgeshnin duke théné: “Tungjatjeta, o
mbret i Judenjve!”. 30 Pastaj e péshtyné, ia morén
kallamin dhe me té i binin né koké. 31 Dhe, mbasi
e pérgeshén, ia hogén mantelin dhe e veshén me
rrobat e tij; dhe e guan pér ta kryqézuar. 32 Dhe
duke dalé, takuan njé njeri nga Kirena, qé quhej
Simon, té cilin e detyruan ta mbarté kryqin e
Jezusit. 33 Dhe, kur arritén né vendin qé quhej
Golgota, domethéné “Vendi i kafkés”, 341 dhané
té pijé uthull té pérzier me vrer; por ai, mbasi e
provoi, nuk deshi ta pinte. 35 Mbasi e kryqézuan,
1 ndané me short rrobat e tij, gé té pérmbushej
¢’ishte théné nga profeti: “I ndané ndérmjet tyre

rrobat e mia dhe hodhén short mbi tunikén time”.
36 Pastaj u ulén dhe e ruanin. 37 Pérmbi krye té tij, i

vuné gjithashtu motivacionin e shkruar té dénimit
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té tij: “KY ESHTE JEZUSI, MBRETI I JUDEN]JVE”.
38 Atéhere u kryqézuan bashké me té dy cuba, njeri
né té djathtén dhe tjetri né té majtén. 39 Dhe ata qé
kalonin andej e fyenin duke tundur kokén, 40 dhe
duke théné: “Ti qé e shkatérron tempullin dhe e
rindérton pér tri dité, shpéto vetveten; né qofté se
je Biri i Peréndisé, zbrit nga kryqi!”. 41 Po ashtu,
edhe krerét e priftérinjve, bashké me skribét dhe
me pleqté, duke e tallur, i thonin: 42 “Ai i shpétoi
té tjerét dhe nuk mund té shpétojé vetveten; né
qofté se éshté mbreti i Izraelit, le té zbresé tani
nga kryqi dhe ne do té besojmé né té; 43 ai ka
besuar né Peréndiné; le ta lirojé tani né qofté se
e do me té vérteté, sepse ka théné: “Uné jam Biri
i Peréndisé””. 44 Po ashtu e fyenin edhe cubat gé
ishin kryqézuar me té. 4> Qé nga ora gjashté deriné
orénnénté errésirae mbuloi gjithé vendin. 46Rreth
orés nénté, Jezusi briti me zé€ té larté duke théneé:
“Eli, Eli, lama sabaktani?”. Domethéné: “Peréndia
im, Peréndia im, pérse mé ke braktisur?”. 47 Dhe
disa nga té pranishmit, kur e dégjuan, thané: “Ky
po thérret Elian”. 48 Dhe né até cast njé nga ata
vrapoi, mori njé sfungjer, e zhyti né uthull dhe,
mbasi e vuri né majé té njé kallami, ia dha pér ta
piré. 49 Por té tjerét thonin: “Lére, té shohim né se
do té vijé Elia pér ta shpétuar”. 50 Dhe Jezusi bértiti
edhe njé heré me zé té larté dhe dha frymé. 51 Dhe
ja, veliitempullit u shqye né dy pjesé, nga maja e
deriné fund; toka u drodh dhe shkémbinjté u gané;
52yarret u hapén dhe shumé trupa té té shenjtéve
gé flinin u ringjallén; 53 dhe, té dalé nga varret
mbas ringjalljes sé Jezusit, hyné né qytetin e shen-
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jté dhe iu shfagén shumékujt. >4 Tani centurioni
dhe ata gé bashké me té ruanin Jezusin, kur pané
térmetin dhe ngjarjet e tjera, u trembén shumeé dhe
thané: “Me té vérteté ky ishte Biri i Peréndisé!”.
55 Ishin aty edhe shumé gra qé vérenin nga larg;
ato e kishin ndjekur Jezusin gé nga Galilea pér
t'i shérbyer; 56 midis tyre ishte Maria Magdalena,
Maria, néna e Jakobit dhe e Ioseut; dhe néna e
bijve té Zebedeut. 57 Edhe si u ngrys, erdhi njé
njeri i pasur nga Arimatea, me emér Jozef, i cili
ishte edhe vet dishepull i Jezusit. 58 Ai shkoi te
Pilati dhe i kérkoi trupin e Jezusit. Atéheré Pilati
dha urdhér qé t’ia dorézonin trupin. 59 Dhe Jozefi,
mbasi e mori trupin, e mbéshtolli me njé pélhuré
té pastér, 60 dhe e vendosi né varrin e vet té ri,
gé ai kishte hapur né shkémb; pastaj rrokullisi
njé gur té madh né hyrje té varrit dhe u largua.
61 Dhe Maria Magdalena dhe Maria tjetér rrinin
aty, ulur pérballé varrit. 62 Dhe té nesérmen, qé
ishte mbas dités sé Pérgatitjes, krerét e priftérinjve
dhe farisenjté u mblodhén te Pilati, 63 duke théné:
“Zot, na ra né mend se ai mashtruesi, sa ishte
gjallé, tha: “Pas tri ditésh uné do té ringjallem”.
64 Prandaj urdhéro gé varri té ruhet miré deri né
ditén e treté, se mos vijné dishepujt e tij natén e
ta vjedhin trupin dhe pastaj t’i thoné popullit: “U
ringjall sé vdekuri”; késhtu mashtrimi i fundit do
té ishte mé i keq se i pari”. 65 Por Pilati u tha atyre:
“Rojen e keni; shkoni dhe e siguroni varrin, si t’ju
duket mé miré”. 66 Dhe ata, pra, shkuan dhe e
siguruan varrin dhe, pérvec rojés, vulosén gurin.
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1 Tani né fund té sé shtunave, kur po zbardhte
dita e paré e javés, Maria Magdalena dhe Maria
tjetér shkuan pér té paré varrin. 2 Dhe ja, ra njé
térmet 1 madh, sepse njé engjéll 1 Zotit zbriti nga
qielli, erdhi dhe e rrokullisi gurin nga hyrja e
varrit dhe uul mbi té. 3Pamja e tij ishte si vetétima
dhe veshja e tij e bardhé si bora. 4 Dhe nga frika e
tij, rojet u drodhén dhe mbetén si té vdekur; > por
engjélli, duke iu drejtuar grave, u tha atyre: “Mos
kini friké, sepse uné e di se ju kérkoni Jezusin, gé
u krygézua. 6 Ai nuk éshté kétu, sepse u ringjall,
sikurse kishte théné; ejani, shikoni vendin ku qe
véné Zoti. 7Shkoni shpejt t'uthoni dishepujve té tij
se ai uringjall sé vdekuri; dhe ja, po shkon pérpara
jush né Galile; atje do ta shihni; ja, jua thashé”.
8 Ato, pra, u larguan me té shpejté nga varri me
friké dhe me gézim té madh; dhe rendén ta gojné
lajmin te dishepujt e tij. ® Dhe, ndérsa po shkonin
pér t'u théné dishepujve, ja Jezusi u doli pérpara
dhe tha: “Tungjatjeta!”. Atéheré ato u afruan, i
rrokén kémbét dhe e adhuruan. 10 Atéheré Jezusi
u tha atyre: “Mos kini friké, shkoni té lajméroni
véllezérit e mi gé té shkojné né Galile dhe atje do
té mé shohin”. 11 Ndérsa ato po shkonin, ja gé disa
nga rojtarét arritén né qytet dhe u raportuan kr-
eréve té priftérinjve té gjitha ato qé kishin ndodhur.
12 Atéheré kéta béné késhill me pleqté dhe vendosén
t’u japin ushtaréve njé shumeé té madhe denarésh,
13 duke u théné atyre: “Thoni: Dishepujt e tij
erdhén natén dhe e vodhén, ndérsa ne po flinim.
14Dhe né qofté se kjo i shkon né vesh guvernatorit,
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ne do ta bindim dhe do té béjmé né ményré gé ju

té mos kini merak”. 15 Dhe ata i morén denarét
dhe béné ashtu si i kishin mésuar, dhe kjo e théné

u pérhap ndér Judenjté deri ditén e sotme. 16 Pastaj
té njémbédhjeté dishepujt shkuan né Galile, né até
mal gé u kishte caktuar Jezusi 17 dhe, kur e pang,
e adhuruan; por disa dyshuan. 18 Pastaj Jezusi u
afrua dhe u foli atyre duke théné: “Mua mé éshté
dhéné c¢do pushtet né qiell e né toké. 19 Shkoni,
pra, dhe béni dishepuj nga té gjithé popujt duke i
pagézuar né emér té Atit e té Birit e té Frymés sé
Shenjté, 20 dhe duke i mésuar té zbatojné té gjitha
gjérat gé unéjukamurdhéruar. Dhe ja, uné jamme
ju gjithé ditét, deri né mbarim té botés. Amen”.
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